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Kiadja a ..PflZMfiNEUM 
nyomda és irodalmi vállalat.

Halogatások.
Budapest, június 17.

Sajna, politikai életünket a jel­
szavak uralják; felhangzik innen 
vagy túlról egy tetszetős frázis, mind­
járt akad követője és után mondója 
száz is. Velejét ritkán vizsgálják, 
mélyébe kevesen hatolnak, csak haj­
togatják fáradhatatlanul és botorul 
megharagszanak mindenkire, a kinek 
más a véleménye. Ilyen frázis most 
az, hogy a képviselőháznak muszáj 
nyári szünetének lenni, persze minél 
hamarább kezdődve és minél hosz- 
szabbra kiszabva.

Micsoda természeti ok parancsol 
szünetet a törvényhozásnak ? Egyik 
mondja, a nagy meleg. Hát ezt ko­
molyan tollhegyre se veszem, mert 
egyrészt nem mindig van nyáron 
meleg, másrészt az országgyűlés 
palotája oly jól van megépítve hűtés 
dolgában, hogy ott ugyan ritkán 
láttam valakit homlokát izzadságtól 
torleni, hacsak nem akkor, mikor az 
akarnok-szónok belesült a mondó­
kájába. — Másik mondja, hogy ime 
mar az iskolások is levizsgáznak 
rendre és mennek vakácziora. Hát 
ez se komoly beszéd. Mert az isko­
lások apró emberek, kiket kímélni 
vitelesség, meg azután azok a kis 
-iuk igazán dolgoztak is tiz hónapon 
keresztül, holott ezt egész igazsággal 
nem mérnök állítani a honatyákról.

Harmadik mondja, hogy meg­
kezdődik immár a sürgős mezei 
munka. Hát ez se általános ok, mert 
a képviselők háromnegyed részének 
birtoka csak a holdban van, tehát 
azoknak mi közük a gazdasági do­
loghoz ? Negyedik ezt, ötödik azt 
tudja okul vetni, hatodik semmit se

szajkózik és követeli
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Szerkesztőség és kiadóhivatal
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A ho első számához rendes melléklet :
Páduai Szent Antal Lapja.

jen a fontos misszióból egy észtén 
dót ismét haszontalanul múlni en 
ved ni ?

A kis emberek, munkások, cselédek, 
kisgazdák és kisiparosok védelmére 
egész sereg javaslat fekszik a Ház 
asztalán és még több a miniszterek 
fiókjaiban. .Mért nem sietünk ezeket 
tető alá segíteni ? Avagy azt tartják 
a nagyságos képviselő urak, a mit 
Pató Pál tartott a romladozó házáról

tud, csak 
szünetet.

Pedig mintha azt mondaná a vá­
lasztási törvény, hogy csak nagykorú 
ember lehet képviselő ? Nagykorú 
embertől pedig bizonyos mértékét 
bölcs belátásnak szabad megköve­
telni. A józan belátás pedig azt pa­
rancsolná most a képviselőháznak, 
hogy minél később menjen vakácziora 
és minél többet végezzen el a nem­
zeti munkából, mert az 
a veszély fenyegeti, 
hogy kifogy az időből 
és még hamarább ki­
fogy a csendből, mely 
ma munkára alkalmas 
helyzetet nyújt.

Nem szabad minden 
hasznos alkotást őszre 
halasztani. Kivált nem 
az olyan javaslatok tár­
gyalását, melytől sokak 
érdeke függ, vagy mely­
től nemzeti erőgyara­
podást várunk. Például 
nem szabadna elhalasz­
tani a gazdasági isko­
lákról való tárgyalását.
Ezen iskolák ugyanis 
nem csak a magyar 
földmi velő-osztálynak 
nyújtanának hasznos 
ismereteket a boldogu­
lásra, hanem — miután 
tanítási nyelvük csak 
magyar volna minden 
vidéken — hathatós 
tényező volnának 
nemzetiségek magyaro­
sítására. Mért ne ala­
kíthatnák meg az első 
ilyen iskolákat már
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hogy i. í. ha már apjára nem dűlt, 
akkor unokájára se diil ? Ne tessek 
feledni, hogy szoktak a vén házak 
olyas tréfát elkövetni, mikép egy 
szép napon rászakadnak nem is az 
unokára, hanem már a fiúra es 
apára is.

.Magyar hazánk alaptartó népe — 
az úgynevezett kispolgárság — har- 
mincz-negyven éve kiált segély után, 
mert fulladozik a terhek alatt és 
roskadozik a mostoha viszonyok 
súlya alatt. Mikor a nemzeti felbuz­
dulás függetlenségi többséget adott 
az országnak és mikor a nemzeti 
kormány elfoglalta a polczokat, erős 
reménység támadt a szivekben, a 
jobb sors mintha már intene a zak­
latott népnek! és az irányadó köreik 
ezt a reményt még táplálták is. Most 
azonban egyszerre fontosabb lett a 
honatyák nyári szünetének kérdése, 
mint a kis emberek baja!

Hát igaz, nincs messzi az az ősz, 
melyre a halogatás történik. Pár hó­
nap egy nemzet életében nem szá­
míthat roppantul. Azonban ! — őszig 
nagyot fordulhat az idők szele.

Őszre olyan javaslatok kerülnek a 
Ház elé, melyek bizony hátra szorí­
tanak minden más tárgyat. Például 
Andrássy benyújtja a választói jog 
kiterjesztő javaslatát és ezzel uj be­
osztást is javasol a kerületekre. Mi­
nél jobb lesz a javaslat, annál több 
képviselőnek fog fájni tőle a feje. 
Egyéni érdekeket fog érinteni a ja­
vaslat és sokakat sújtani is fog. 
Képzeli már most valaki, hogy az 
érintett és sújtott képviselők az or­
szág érdekét elébbvalő dolognak te­
kintenék, mint a magukét? Nem 
bizony! És akármennyi jóakarat la­
kozzék is valaki szivében, ha a maga 
szénája kezd rosszul állani, bizony 
nem segíti a másét rendezni.

Maga a választói jog is éles vi­
tákra ad majd okot. Olyan javasla­
tot a mai viszonyok közt a próféta 
se tudna csinálni, mely mindenkit 
kielégítene. A belügyminiszter pedig 
minden, csak nem próféta. Tehát 
lesz harcz késhegyig. Lesz bizony.

Nos, hiszi Günther, Apponyi, Da­
rányi, Wekerle, Kossuth talán, hogy 
ilyen tüzes levegőben az ö népbol- 
dogitó javaslataik fedél alá tudnak

jutni ? Ha hiszik, nagyon fognak csa­
lódni.

Más oldalról is tolakszanak ma­
gyar egünkre sötét, viharterhes fel­
legek. Ausztria nem nyugszik bele 
a katonai kérdések elhalasztásába. 
Akarja, követeli, hogy éppen a We- 
kormány alatt tárgyalják le végleg a 
katonai kérdéseket. Miért igy ■ Hát 
egyrészt azért, mert \Yekedétől sok 
vívmány sutba lökését merik remélni, 
másrészt azért, mert főtörekvésük, 
hogy' a függetlenségi pártot a kor­
mány mellől elmarják. Kossuthnak 
és Apponyinak a feje kell nekik. 
Minthogy pedig éppen jó öreg ki­
rályunk is áhitja, hogy a katonai 
súrlódások végre megszűnjenek, de 
sőt éppen tigy áhitja. hogy még az 
ő életében bonyolitassanak azok le. 
ne maradjanak utódjára, (kit igen 
fiatal ember személyében emleget­
nek mindig határozottabban) tehát 
nagyon valószínű, hogy őszre megint 
lesz katonai vita a képviselőházban. 
Már pedig, ha lesz, tüzes lesz és 
vérontó lesz. Elevenbe fog vágni és 
eret fog szakgatni megint az egész 
vonalon.

Magyarországon mindig úgy vol­
tunk a katonai kérdésekkel, hogy 
mikor az országházban tárgyalják 
ezeket, akkor mindenki csak velük 
törődik; mikor az országgyűlés pi­
henteti, akkor a közzélemény is ván­
kosa alá dugja és alszik rajta. Ausz­
tria másként tesz. Ott tudósok és 
Írók akkor feszegetik, mikor a kor­
mány még nem foglalkozik vele. 
Mire a kormány veszi szájába a ka­
tonaságot, addigra a közvélemény 
úgy át van gyúrva, hogy egész test­
tel és teljes lélekkel minden polgár 
csak a kormányt pártolja és a ma­
gyar álláspontot támadja. Ez is egyik 
magyarázata annak, hogy a két kor­
mány közül miért mindig a magyart 
veri meg az osztrák!

A katonai kérdésekben csak ak­
kor nem volna éles vita és nagy 
háborúság, ha a kormány és vele a 
magyar nemzet megfogadná azt a 
kitűnő tanácsot, melyet múlt héten 
tártunk eléjük az első czikkben. így 
kivettük volna eleve minden katonai 
bonyodalomnak a méregfogát. Hogy 
czikkiinkre és tanácsunkra a magyar

kormány mit felel, azt nem kérdez­
hettük máig; a nép hogy velünk 
együtt érez és gondolkodik, azt jól 
tudjuk; hanem, hogy az osztrákok 
mit felelnek az indítványra, azt már 
megkaptuk czikkben, egyik lapjuk 
révén, hol kerek perecz kijelentik, 
hogy Ausztriának éppen nem tetsze­
nék a megoldás olyan módja, milyet 
mi ajánlunk, mert Ausztria nem szí­
velhet semmi olyas törekvést, mely 
Magyarország belső erejét fokozná.

Nos, hiszi Günther, Apponyi, Da­
rányi, Wekerle, Kossuth, hogy a ka­
tonai viták hevében a népboldogitó 
javaslatokra sor kerül? Ha hiszik, 
nagyon fognak csalódni.

Tehát, ki károsul a nyári szünet 
és a folytonos halogatás miatt? 
Ugy-e bár, senki más, csak mindig 
a magyar nép. az ország alaptarto 
népe, a kispolgárság!9

És ezért nem tetszik nekünk a 
halogatás, a szünetre sietés. Ezért 
nem tetszik nekünk az a királyi kéz­
irat, melylyel az országgyűlést vaká- 
czióra menesztik.

Wekerle attól fél, hogy királyi 
kézirat nélkül talán egyik, talán má­
sik oldalról összeverődik húsz kép­
viselő, kiknek kívánságára aztán 
ülésre keli összehívni az országgyű­
lést nyáron is. Nos, ez megeshetik. 
De arra nem gondol Wekerle, hogy 
hátha épp neki is szüksége volna a 
törvényhozás munkásságára ? Hátha 
éppen az ország, a nemzet és a nép 
érdeke parancsolná némely javaslat­
nak sürgős elintézését, mielőtt a 
vihar kitör ? Nem lesz akkor fájó 
gát az a királyi elnapolás ?

A honvédség.
Budapest, junius IS.

Állandó békét úgy akar nekünk 
nyújtani a Magyar Néplap, hogy 
egyezzünk ki a királyunkkal a kato­
nai kérdésben olykép, miszerint ad­
juk meg a legfelsőbb hadúrnak mind­
azt, mit kíván e téren, viszont mi ne 
kívánjunk e téren semmit, ellenbe' 
viszont belügyeinkben iparkodjunr, 
királytól megkapni mindent és a ki­
rály meg ne tagadjon tőlünk semmi 

Örömmel aláírom Takács lstvái 
gondolkodását; bárcsak az illetéke-
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tényezők is aláírnák ! Azonban volna 
ennek egy fontos elő-feltétele.

Az osztrák honvédség ezelőtt jó­
val gyöngébb volt a magyarnál ; 
ma már nagyobb és fejlettebb, sőt 
tüzérséggel is el van látva. A mi hon­
védségünk pedig megállt a fejlődés­
ben ; a létszám viszony nyomorúsága 
miatt arra nem is gondolhatunk, 
hogy honvéd tüzérséget szervezzünk.

Pedig a honvédség fejlesztése 
volna az egyetlen mód rá, hogy a 
magyar király önállósága és hatalma 
kidomborodjék és hogy a véderő a 
nemzeti eszmének is szolgálatában 
álljon.

Igaz, hogy Fejérváry idejében 
megromlott a honvédség szelleme, 
de az is igaz, hogy a tisztikar zöme itt 
mégis csak igaz magyar ember, kik 
(miután a szolgálati nyelv itt a nem­
zeti magyar nyelv) a magyar haza 
és a magyar alkotmány iránti hű­
ségre oktatják a legénységet. Tehát 
minél fejlettebb a honvédség, annál 
több ember esküszik hűséget a nem­
zeti zászlónak, annál több oláh, tót, 
rácz, rutén stb. fiú ismeri meg a 
magyar nemzet katonai hatalmát és 
annál több ilyen idegen ajkú legény 
tanulja meg a haza édes nyelvét.

Apponyi miniszter mindent meg­
tesz, hogy iskolák utján gyarapítsa 
a magyarság erejét és hódítson hí­
veket nekünk a nemzetiségi körök­
ből ; tegye ugyanezt a honvédelmi 
miniszter is és adjon rá javaslato­
kat. A magyar nemzet nem fog ha­
bozni az áldozatoktól, miket a hon­
védségre adnia kell.

Vissza kell állítani a régi törvényt 
érvénybe, mely szerint a közös had­
sereg fejlesztésére van korlát szabva, 
ellenben a honvédség fejlődése min­
őig arányban álljon a népesség gya­
rapodásával. Póttartalékot a közös- 
adsereg ne kapjon, hanem csak a 

honvédség. Fegyvergyakorlatra is ne 
a közös hadsereg hívja be akiszol­
gált legénységet, hanem a honvéd­
ség. Az idegen ajkú hadköteles le­
galább akkor isméi je meg a magyar 
állam katonai erejét és akkor tanul­
jon meg valamit magyarul, mikor 
gyakorlatozik.

Ha ilykép sikerül elrendezni a 
honvédség nagy ügyét a nemzet

javára és megnyugtatására, akkor 
aztán legyen alapja az állandó béké­
nek a kikapcsolás. Ezt parancsolja 
3 nemzeti fajfen tartás ösztöne ne- 
künk. Suhajda József.

Modern rablólovagok.
Miért a czukor, szén, vas, gyapjú, 

bőr és sok más szükségleti czikk 
oly roppant drága ? Hiány, rossz 
termés vagy munkabérek nem az 
oka. Hanem a kartellek! Ezek fő­
emberei vagy hátmögötti nagyfejei 
vészesebben fosztogatják ma a né­
pet. mint hajdan a ralólovagok. Az 
egyes tolvajt és rablót szigorúan 
üldözi az államhatalom, de eme 
törvényes formájú modern foszto­
gatókkal szemben a tehetetlent, a 
mitsemtudót játsza. A ki pedig a 
nép érdekében a trösztök és szö­
vetségek rablása ellen felszólal, ki 
a zsákmányolásnak gátat kíván, azt 
a zsidó sajtó mindjárt megbélyegzi 
antiszemitának, klerikális és reak- 
cziónárius hátramozditónak. Mintha 
bizony abban állana a világ hala­
dása, hogy a kalmárvilág zsidai 
minél mélyebben vájkálhassanak a 
szegény nép zsebében, a legutolsó 
garas után !

Vegyük csak szem ügyre a leg­
újabb czukorszédelgést. Határozatba 
ment, hogy a czukor adóját nyolcz 
koronával leszállítják métermázsán- 
kint. Ez évi huszonnyolcz millió 
koronát tesz ki az állampénztár 
rovására és a nép javára. Azonban 
a szövetkezett czukorgyárak már is 
gondoskodnak róla. hogy valaho­
gyan ne a nép javára essék ez az 
összeg. Lássuk csak. Mikor az adó- 
leszáliitás szóba került, a czukor 
ára 72.25 knrona volt; azóta, azon 
a czimen, hogy a répa ára emel­
kedett — a mi éppenséggel ha­
zugság, és különben is jó répa­
termés volt legutóbb — felszökött 
a métermázsa czukor ára 77.75 ko­
ronára. Tehát — a czukorkartell 
máris elorzott az adó-csökkenés 8 
koronájából öt és felet! Hogy még 
a többi után is nyúlni fog. az iránt 
ne legzen kétség. Államunk nem 
iparkodik az ily fajta zsebrákolás- 
nak gátat vetni. Pedig az idei ré­
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patermés is megfelelő lesz és az 
uzsorás czukor-kartell fél krajczár- 
ral se fizet többet a gazdáknak, 
mint fizetett évek előtt!

Szénnel, vassal, liszttel, gaboná­
val éppígy vagyunk. A berlini tőzs­
dén múlt hónapban 3—4 márkával 
emelkedett a gabona ára. mikor a 
birtokosnak gabonája már nincs és 
a világ-termést egyedül a jó Isten 
tudná felbecsülni. A budapesti tőzs­
dén e héten 60 fillérrel szökött 
magasabbra a gabona ára. De még 
kiáltóbb, ha figyelembe vesszük, 
hogy ez előtt 35 évvel a gabona 
ára kétszer akkora volt mint ma. a 
liszté pedig éppen a mainak fele. 
Tehát ki az oka. hogy a kenyér és 
liszt, a zsemle és tészta olyan drága, 
holott a gazda felével kisebb árt 
kap. mint kapott ? Csak a zsidó 
kalmárok és malmok az oka bi­
zony !

A majdnem tiszta zsidó kézben 
levő vaskartell múlt évben 46 szá­
zalék üzleti nyereséget osztott fel 
a részvényesek közt! Pedig ott a 
főbb tisztviselőknek ötször annyi 
fizetést adnak, mint egy magyar 
miniszternek és vesztegetésre is 
elköltenek vagy tiz százalékot. 
Mennyi temérdek pénzt rabolnak 
itt ki a kisiparosok, fogyasztók, de 
leginkább földes gazdák zsebéből, 
hogy ilyen uzsorás haszon lehet­
séges? Ne feledjük, hogy a ma­
gyar gazdák szerszámra évenkint 
több mint 2U0 millió koronát fi­
zetnek el !

Hasonlóan vagyunk a szénnel. 
A bányászok fizetése arányban 
sincs a szén forgalmi árával, ellen­
ben a zsidó bányatulajdonosok és 
szabadalom-birtokosok többszörös 
milliomosok lesznek rövid idő alatt. 
Lássunk egy példát, hogy hogyan 
szaporodik ott a millió, inig mi a 
koronákat is alig rakjuk egymás 
mellé. Frigyes főherczeg minden­
féle bosszúságok miatt ráunt a szi­
léziai szénbányáira. Eladta. Meg­
vette tőle egy tisztára zsidó kon- 
zorcziutn 25 millió koronáért. Nem 
készpénzt, hanem részvényt adtak 
érte a főherczegnek, de szerződés­
ben kikötötték, hogy a mi rész­
vényt ő kap, azt bizonyos ideig
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eladnia nem szabad. Ellenben a 
többi részvényből 12200 darabot 
a konzorczium nyomban piaczra 
dobott és felszökött azok ára azon­
nal 750 koronára 400-ról. Egyet­
len napon 4.375.000 koronát nyert 
jgy a bányatársaság a közönség 
zsebéből! A szegény bányász 
ugyanekkor alig bir elégséges ke­
nyeret haza adni a családjának!

Miután minden iparág szövet­
kezik. megteszik azt a szolgalatot 
a fogyasztónak, hogy évenkint 
több és több milliót zsebelnek el 
tőle. Sok szavunk lehetne még a 
húsnak, italnak, ruhaneműnek ára 
felől is. A kamarai kimutatások be­
számolnak róla híven, mily mérv­
ben emelkedik mindennek az ára. 
a mi nyersanyagra a népnek van 
szüksége. Rablólovagjaink moder­
nek. nem éjjel, nem lesből, nyíltan 
és leplezetlenül fosztogatják ma­
napság a népet.

És akkor még kérdezi valaki, 
hogy miért nem tud a munkásnép 
ma se tisztességes megélhetést el­
érni. noha az ipari munkabérek 
már-már akkorák, hogy az iparos, 
kereskedő gyáros abba szakad bele? 
.Mert a rablólovagok rögvest tíz­
szeresen elzsákmányulják tőle azt 
a koronát-forintot, melylyel heti 
bérét a munkaadó felemelte.

Hires szocziáldemokraták. kik 
fennen hangoztatjátok, hogy ti és 
csak ti viselitek szivén a nép jobb 
életének gondját, lássátok itt kínál­
kozna tér elég. hol igazán segíté­
sére tudnátok lenni a szorongatott 
munkásosztálynak. Miért nem fog­
lalkoztok ezen égető kérdésekkel ? 
Csak két oka lehet anmk. Vagy 
nincs hozzá kellő tudástok, de ak­
kor nem is vagytok hivatottak a 
nép élére. Vagy meg vagytok vesz­
tegetve ti is. de akkor még ke- 
vésbbé van hivatástok az élre !

~ ***

POLITIKAI VILÁG.

A rehabilitáczió.
Az igazságügyi miniszter megbízta 

Oberschall Pál pozsonyi jogaka­
démia tanárt, készítsen törvényjavas­
latot a rehabilitáczióról. E törvény­
nek czélja az, hogy bizonyos idő 
elteltével az egyszer büntetett embert, 
ha azontúl magát tiszteségesen vi­
selte és panaszra okot nem adott, 
ne tekitse többé a törvénykezés bün­
tetett előéletűnek. Ily felfogást a kül­
föld régen vall, most Magyarország 
is követné a példát, vagyis a meg­
javult emberrel szemben az állam is 
gyakorolna megbocsátást.

A vegyes házasságok
A pápa legújabb rendelkezése sze­

rint a katholikus egyház már semmi­
kép sem ismeri el érvényesnek az 
olyan vegyes házasságot, melyet 
másvallásu pap előtt kötöttek a fe­
lek. A püspöki kar erre felfolya­
modással élt, mert egyhamar nem 
tudja ezt az uj felfogást átültetni a 
hívek szivébe. A pápa tehát meg­
engedte, hogy 1908. husvétjától szá­
mított hat hónapig a régi egyházi 
törvény még érvényben maradjon, 
de azontúl ragaszkodik az uj törvény 
rendelkezéséhez.

Wekerle a királynál.
Mielőtt nyaralni Ischlbe menne a 

király, utoljára fogadta kihallgatáson 
a magvar miniszterelnököt. A folyó 
ügyeken kívül Horvátország dolgai­
ról" tett jelentést és kapott utasítá­
sokat Wekerle, azután átvette a kép­
viselőházat elnapoló legfelső kézira­
tot. Ebben a kéziratban sem a szü­
net kezdő napja, sem az újra való 
ülésezés ideje nincsen kiírva, azt 
kitöltheti a miniszterelnök, ahogyan 
neki alkalmas. Hacsak politikai vagy 
külföldi bonyodalmak nem fordulnak 
elő, királyunk Ischlben nem kívánja 
fogadni kormányainak elnökeit, hanem 
zavartalanul pihenni akar.

A választó kerületek beosztása
Andrássy belügyminiszter közölte 

a képviselőház folyosóján, hogy a 
nyár folyamán fogja újra beosztani 
az ország választó kerületeit. E vég­
ből magához kívánja rendelni a főis­
pánokat és polgármestereket, de a 
képviselők közül is többeket meg 
akar hallgatni. Az uj beosztás arra 
törekszik, hogy a nagy magyar va­
rosoknak méltóbb képviseletet bizto­
sítson az országgyűlésen; igy pl. 
Szeged az eddigi kettő helyett négy 
va°y öt mandátumot is adna: a 
magyar vidékek kerületeit kisebbítik, 
a nemzetiségieket ellenbenben na- 
gyobbitják, igy találják meg módját 
annak, "hogy a kiterjesztendő vá­
lasztói jog után is túlsúlyban legyen 
a magyarság az ország törvényhozá­
sában. Mert az uj jog idején is csak 
annyi képviselő lesz, mint most van. 
de többet választ közülök a magyar 
nép, mint a nem-magyarok.

Uj képviselők.
Székesfehérvárott Mansdorf Gézát 

kedden egyhangúlag képviselőnek 
választották. — A paksi kerület man­
dátuma Mádi Kovács Jánosé lett: 
ellenjelöltje nem volt.

A románok és Apponyi.
Az izgatás nagymesterei, a román 

képviselők panaszkodnak, hogy a 
román nép nem támogatja őket, mi­
kor Apponyi iskola-javaslatai ellen 
küzdenek. Pedig hát ez esetben a 
román nép egész okosan viselkedik. 
Mert úgy a tanítók fizetésének javí­
tása államsegitséggel, mint az ingye­
nes oktatás, miben megint segítséget 
kapnak a román iskolák az állatin 
pénzből, csak használni fognak a 
román népnek. Műveltséget nyújt 
nekik a magyar állam és ezért cse­
rébe mást nem is kér, mint hogy a/ 
iskolákban a magyar nyelv- oktatása 
tökéletesebb legyen.

A horvát dolgok.
Wekerle kijelentette az őt kérdez- 

Supiló előtt, hogy nem kíván tár­
gyalni velük a bán háta mögött, 
valamint hogy a nyelvi kérdésben 
alkunak helye nincsen. Supiló azt 
felelte erre, hogy a békét Horvátor­
szágban csak Rauch báró személye 
akadályozza, mert őt senki se szivei

nehéz légzésben szenved, kik a fulladás miatt feküdni és 
aludni nem tudnak, lábuk dagadt, lépcsőket alig tudnak 
hágni, mert megáll a lélegzetük s azzal szívdobogásban 
szenvednek, a meleget alig bírják, annak egyedüli meg- 
mentője a számtalan hálalevél áltál megköszönt Astma 
elleni szer Ezen szer rövid használata után a szív ren­
desebben működik, legrövidebb idő alatt könnyebbülés 
áll be s annak hosszabb használata után majdnem teljes 

a gyógyulás.
Egy nagy adag ára 9 K

Továbbá kitűnő szerek !! 
vizkórságnál. gyomorbaj és étvágytalanságnál, tüdö- 

baj. mellfájásnál 
Megrendelések intézendők:

BÁLLÁ SÁNDOR gyógyszertárához
Hódmezővásárhely, 52.
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A magyar miniszterelnök viszont azt 
mondta Supilönak, hogy a béke 
jirazi akadályai csakis ők maguk, 
kiknek örökös panaszait már meg­
unta a magyar közvélemény, mert 
ha rá kerül a sor, érdemes javaslatot 

■ ríni sohse tudnak, csak szidnak és 
atkoznak mindenkit, aki magyar- 
barátságot vall. Supilő leforrázva 
hagyta el a miniszterelnöki palotát 

de meg nem javul; hiszen miből 
élne, ha a magyar nemzet ellen 
nem izgatna ?

Lázitás Amerikából.
Az Amerikában megjelenő tót új­

ságok a legvakmerőbben lazítanak 
Magyarország ellen. Nem csupán a 
kivándorolt tótokat idegenítik el szü­
lőhazájuktól, hanem ide is küldik 
romboló Írásaikat és inételyezik velük 
a tótságot. Vájjon miért nem állít 
Kossuth mint kereskedelmi miniszter 
az ilyen magyarfaló tót lapok elé 
korlátot a halárra? miért kell a 
magyar postának hűségesen kiszol­
gálni olyan alávaló czélokat?
A békési parasztkongresszus.

Múlt héten beszámoltunk erről, de 
most helyre kell igazítanunk egyet- 
mást abból, ami csak utólag de­
rült ki.

A kongresszust Kristófi József (a 
hires belügyi darabont) kezdésére 
hívták össze Áchim és társai. Kris- 
; 'ti folyton azon fáradozik, hogy a 
nemzeti kormány összetartó pártja 
ellen egy liberális blokkot létesit- 
nessen, melyet Bécsben aztán be­
mutathasson. Bécsben alig várják az 

' sikerét, mert a király előtt úgy 
'estik a helyzetet, mintha a magyar 
nép már torkig volna a koaliczióval 
es nemzeti kormánynyal. Kristófi az

blokkját igy képzeli : Részt vesz­
nek abban a volt liberálisok, a da­
rabontok csatlósai, a szocziáldemok- 
raták, a románok, a horvátok, a tótok 
es talán néhány kielégítetlen, csa- 
lódott függetlenségi is.

Egyelőbe nehéz a helyzetük. A 
szocziálisták nem merik nyíltan hir­
detni a nemzetiségi szövetkezést, 
mert akkor elvesztik talajukat a ma­
gyar Alföldön; a nemzetiségiek vi- 
szont nem mernek nyíltan csatlakozni 

1 szocziáldemokratákhoz, mert akkor 
elfordulnak tőlük a papok, kik pedig 
Kivált a tót felvidéken a legerősebb 
váraik. A liberálisok és darabontok 
még nem tartják elérkezettnek az 
időt — csak Kristófi stirög-forog 
türelmetlenül és izeg-mozog, mint a 
szárazra vetett hal.

Nem igaz az, hogy 280 községből 
volt képviselő (küldött) a békéscsabai 
kongresszuson, mindössze 13 köz­
ségből jöttek el emberek, mind Áchim
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András barátai, kik közt aztán úgy 
osztották ki a szerepeket, hogy te 
ezt, te meg amazt a községet kép­
viseled. A községeknek tudomásuk, 
de még csak sejtelmük sem volt 
róla, hogy ők most a kongresszuson 
szerepelnek. Némelyik hírét se hal­
lotta, hogy egyáltalán rendeznek 
ilyen paraszt-gyiilést.

ORSZÁGGYŰLÉS
A községi egészségügy uj fövényét 

elfogadta a képviselőház és ebben 
kimondta azt is, hogy minden 800 
lakosra legalább egy, 1600 lakosra 
legalább két bábaasszonynak kell 
laknia a községben, persze állami 
oklevéllel. Az állami vasgyárak szén 
és érez szükségletének vásárlására 
vonatkozó törvényjavaslatot üt perez 
alatt letárgyalta képviselőházunk 
Ilyenkor látszik meg, mily kevés 
hozzáértő ember kerül ki a honatyák 
sorából, mikor milliónyi kiadáshoz 
nincs egyetlen szava az ellenőrzés­
nek. Szép, szép a bizalom a kor­
mány iránt, de csukott szemmel lépni 
és vakon bízni az nem méltó komoly 
emberekhez.

Az ingyenes népoktatás törvény- 
javaslatának részletes tárgyalása há­
rom napig tartott. Ellene szólalnak 
fel a románok és a szászok, kik a 
felekezeti iskolák önállóságát látják 
veszélyeztetve a tandijak eltörlése és 
a felkínált állami segítség által. A 
miniszter megnyugtató szavai nem 
hatottak rájuk, a javaslat ellen is 
szavaztak, de azért impozáns több­
ség emelte diadalra a népmüveitség 
ezen fontos törvényjavaslatát.

Kivált a katholikus pap-képviselők 
szavazták meg tüntető jó kedvvel. 
Gieswein kanonok ki is fejtette, 
hogy neki azért tetszik nagyon ez az 
ingyenes népoktatás, mert ebben ki­
csúcsosodik az egyenlőség nagy elve. 
hogy t. i. nincs különbség a bíró 
fia és a kukoriczacsősz fia közt Az 
iskola fektessen súlyt az egyéni haj­
lam nevelésére, akkor nagyobb ur 
lehet majdan a koldus fiából, mint 
a kényeztetett, de jó indulatban nem 
bővelkedő úri gyerekből.

Általános tetszéssel fogadták Ap- 
ponyinak azt a kijelentését, hogy 
nem kisebbedik az egyház iskola- 
fenntartó joga sehol. Az állam ugyan 
ellenőrzi és tehetsége szerint fejleszti 
a népiskolát, de ez nem jelenti azt, 
hogy az állam mellett az egyház is 
ne taníthasson. A valláserkölcsi ne­
velésre ma az egész világ súlyt 
helyez. Mert hiába találhatók itt-ott 
világraszóló nagy bölcsek, kik talán 
még a bibliát is" helyre tudnák iga­
zítani némely természettan! kérdés­
ben, azokról a milliók nem tudnak 
semmit. Ha vigasz kell a népnek,
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a minthogy sajnos sokszor és nagyon 
kell, akkor csak a valláshoz folya­
modik, mert csak az ad vigaszt. 
Azért még az állami iskolák is nagy 
súlyt helyeznek a vallásos nevelésre.

Hétfőn két nevezetes törvényjavas­
latot terjesztett be a kormányéi nők. 
Egyik az adókezelésre vonatkozik, 
másik a munkásházakra.

Az adókezelést egyszerűsíteni ezé- 
lozza a javaslat. Sok haszon ebből 
nem háramlik a közönségre, de az 
állam pénztára megtakarításokat fog 
élvezni belőle. Az adót ezentúl sem 
az állam tisztjei fogják kiróni, hanem 
a polgárság megbízottai, de a siirii 
fellebbezés elbírálására egy uj adóügyi 
bizottság is fog létesülni a közigaz­
gatási bizottságok mellett. Az adó- 
befizetés ezentúl csak 200 koronáig 
történhetik a jegyző és bíró kezéhez, 
nagyobb összeget csak az adóhivatal 
fogadhat el. Az a polgár, ki nem 
lakik a községben, postán is tör- 
lesztheti az adóját. Ha az adózó 
igazolni tudja, hogy egyelőre fizetés- 
képtelen, akkor félévre föltétlenül 
halasztást kap. A javaslat felsorol 
vagy 30 féle elemi csapást, mikor 
biztosra vehetjük az adó leengedését. 
Eddig ez kizárólag a pénzügymi­
niszter jószívűségére volt bízva. Az 
adóvégrehajtást sokban egyszerűsíti 
a javaslat. De sokkal szigorúbbá is 
teszi. A végrehajtás határnapjai ezek : 
A negyedévi adó befizetendő az év­
negyed közepéig, tehát február, má­
jus. augusztus és november 15-ikeig: 
Aki nem fizet, annál ugyanannak a 
hónapnak utolsó napján már zálo 
goi hatnak és a zálogolás után nyol- 
czadnapra már kitűzhető az árverés.

A munkásházakra vonatkozó javas­
latban a kormány felhatalmazást kér, 
hogy Budapesten tizenkét millió ko­
ronáért telket vásárolhasson és másik 
tizenkét millió koronáért házakat épít­
hessen rajta munkásoknak lakásul. 
Hatezer lakás épülne igy még ez év­
ben. jövőre a többi. Minden lakás 
90 ülnyi téren állna, hozzá tartoznék 
ugyanis egy ötven öles kertecske. 
Most a kőbányai határban kezdik az 
építkezést, jövőre is ott folytatják, 
azután a Lágymányos tája és Óbuda 
közetkeznek. A lakások két szobából, 
konyha és kamarából fognak állani 
és "ezeket 120—150 koronás évi 
bérért fogják kapni a munkások, 
első sorban az állami gépgyárak 
munkásai, azután a többiek. Lesz a 
telepen iskola, templom és kaszinó 
is, Hogy a messziség ne okozzon 
nehézséget, a kormány olcsó mun­
kásjegyekre fogja szorítani a közle­
kedései" vállalatokat. Sőt hajlandó arra 
is, hogy maga építsen vasutat a 
telepre.
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Tirolban méga meny­
nyitől! tisztitó legényei­
nek is nevezi őket egy 
ősi monda. Csőrükben 
hogy néha széna vagy 
szalmaszál látható, ez 
adta az alapját a mon­
dának, melynek szavai 
szerint a kis fecskéksu- 
rolják minden tavasz- 
szai újra tiszta kékre a 
mennyből tot.

hagyták és odaépitették a fészkűket, 
hová a jámbor remete mutatta nekik. 
(Ünnepe április 1.: meghalt 714.)

A fecske szereti az ember társa­
ságát, azért a népies mondák mindig 
kedvesen foglalkoznak vele. Északi 
nagypénteki legenda szerint, a fecske 
körülröpködte Krisztus Urunkat a 
keresztfán és szárnya csapkodásával 
hűsítette arczát.

A németek Mária-madárnak is neve­
zik a fecskét. Mondájuk szerint, mi­
kor a Szüzanya a hegyeken át Er­
zsébethez, rokonához ment, rajokban 
követték őt a kis madarak, mert 
hogy megérezték benne a Megváltó 
anyját és határtalan volt e fölötti 
örömük, hiszen a megváltás róluk is 
leveszi az átkot, melyet Ádám miatt 
a föld sinylett. A német gyermeket 
azzal intik a fecskék kímélésére, 
hogy azzal kedviben járnak a Jézuska 
mamájának!

Tirolban. Felső-Ausztriában és 
Csehországban a fecskék megjöttétől 
számítják a tavaszt; a Rajna-vidéken 
és Westfáliában április 7-ére, szent 
Herrmann napjára vár­
ják öt és e nappal szá­
mítják végét a télnek.
Ma már nem tartanak 
a fecskék érkezésének 
tiszteletére, mint haj­
dan, népünnepeket, de 
mint a tavasz hírnökeit, 
szeretettel lesik min­
denütt az első mulak­
kozásukat.

A magyar nép még dalába is befog­
lalta a fecskemadarat, annyira szereti. 
Fecske viszi el levelét a szerelmes 
lánynak, a honjától szakadt fiúnak, a 
rabságban sinylö magyar vitéznek. Hát 
biz jó posta volna! Nagyon gyorsan 
röpül és nem kering, nem kószál.

Az ó-testamentum is a fecske gyor­
saságát és egyenes röptét ajánlja az 
embernek mintául, persze lelki tulaj­
donságok szempontjából.

A rómaiak irodalmából két érté­
kes közmondás maradt ránk a fecs­
kére vonatkozólag. Egy helyütt tenger 
fölött repülő fecske alá van írva e 
mondat: „Defessa non dífissa“ vagyis 
ha elfárad is, de nem lankad, két­
ségbe nem esik. Másik helyütt a 
fecske a háztetőn ül és aláírása ez: 
„Amica non serva“ vagyis hogy ba­
rátja az emnernek, de nem szolgája. 
Hát ez utóbbiban némi tévedés 
nyomára jutunk, mert bizony szol­
gálja embert a fecske, minthogy élete 
igazán a mi fáink, vetésünk oltal­
mazásában telik el, mikről pusztítja 
a kártékony rovart.

A magyar nép mint 
a hűség jelképét em­
legeti afecskétésfészke- 
lését szerencsének tartja 
a házra. A ki annyira 
rossz szivii, hogy leveri 
valahonnan a fecske­
fészket, azt minden leg­
nagyobb rosszra is ké­
pesnek tartja a magyar 
nép. Sok vidéken csak 
azért nem csukják be 
éjjelre az ablakokat, 
hogy hajnaltájt a fecs­
kék szabadon röpköd­
hessenek ki és be a 
szobában. Felbomlott hármas szövetség.

Felbomlott harmasszővetseg.

Nagyapó és unokája 
Bclcbuin.tk az ujsagba.
Mert annyi szép kép van benne, 
Mit az ember nézegetne.
Akar hóttig.

Szövetség iött köztük létre, 
Csönd is lett a hazban végre: 
Nagyapó és unokája 
Beiebujva az uRagba 
Gyönyörködik.

Hanem, mikor io nagyapó 
Azt kezdi, hogy mit mond „A Szó“ ? 
Mikor komoly czikkbe melyed, 
Vege van a szövetségnek 
hs a csöndnek . . .

Ember se mis, mint unoka ! 
Ha komoly az élet-sora, 
Elveszti a kedvét benne,
A térdéről, hajh, lemenne 
Akar végleg.

A fecskék.
.\ 1 rszáros Kálmán.

Szentek legendáiban sokszor em­
lítik a fecskét. Köztudomású szeráfi 
sz. Ferecz atyánk szerctete az álla­
tokhoz, melyek gyakran menekültek 
hozzá. Kivált a bárányt, gerliczét. 
pacsirtát és fecskét szerette nagyon. 
Sz. Bonaventura beszéli el. hogyan 
tartott egyszer prédikácziót a fecs­
kéknek és azok áj latosan hallgatták 
szavát. Görres épp annyi igazsággal, 
mint szépséggel igy ir felöle : „Az 
élő és élettelen termeszei szavát ritka 
ember értette meg oly jól. mint szent 
Ferencz. Ö, ki szinte kivonta magát 
a világból, hogy egészen Istenben 
merülhessen el, e szeretet által me­
gint visszalánezolódott a földhöz. 
Hanem igazán csudás volt ez a kap­
csolat. Alert a bűnt szinte kiöhe ma­
gából, nem viselte a bűnbeesés kö­
vetkezményeit se. Annyira brátságos 
volt hozzá a természet, minő volt az 
emberhez egykor a paradicsomban : 
az állatok megfogadták szavát és nem 
dúlt köztük érzés, hanem összhang 
állott fenn köztük.“ (Katholik. XIX. kö­
tet, 4. füzet.

Szent Gutlaehról is azt mondja a 
legenda, hogy a fecskék folyton kö­
rülvették, magányában soha el nem
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A pályaőr.
v.

Pont tizenegy óra volt délelőtt, 
midőn Anna a vak asszonynyal s a 
gyermekekkel a várost elérte.

A nagy sietségtől szinte fürdőitek 
az izzadságban ; fáradt arczuk piros- 
lott. keblük pedig valamennyinknek 
zihált. De jó reménységük azért már 
ébredezett szivükben s szemük az 
örömteli várakozást tükrözte vissza.

Még az a komor látvány sem lo- 
hasztotta kedvüket, midőn föltárult 
előttük a rácsos ablaku, szürke falu, 
rideg fogházépület kapuja. E pilla­
natban az az egyetlen gondolat töl­
tötte be lelkűket, hogy még néhány 
perez hiányzik ahoz, hogy a hőn 
szeretett atyát, fiút és férjet keblükre 
vonhatják.

Anna kikészítette azt a ezédulát, 
melyet az ügyészhelyettes adott neki 
s bátran odaállt a kapus elé.

— Mit kívántok ? kérdé emez 
kurtán, látva a szegényesen öltözött 
alakokat.

De alighogy az írásra esett pillan­
tása, nyomban megszelídült és nyá­
jasabb hangon így szólt:

— Lépjenek be ide és várjanak
kissé.

A szobában, a hova benyitottak, 
erősen dobogott a szivük ; azt hitték, 
hogy a kapus Vereshez siet és ide­
hozza őt. A nagymama és a gyer­
mekek már készen tartogatták a kar­
jukat az ölelésre.

Kiviil kulcscsörrenés hangzott s 
utána egy másik hivatalnok lépett 
he hozzájuk.

— Kicsoda maguk közül Veres 
János vizsgálati fogoly felesége? — 
kérdé.

— Én vagyok, jó uram, felelt 
Anna.

— Parancsom van, hogy magát a 
fogolyhoz elvezessem. Kövessen.

— Jertek gyermekeim! jöjj nagy­
mama! kiáltott az ifjú asszony. Me­
gyünk a . . .

— Ohó, nem úgy! szakította félbe 
a kulcsár, mialatt az előretörőket 
visszatartotta. — Egyedül Veresné 
jöhet velem.

— És szegény gyermekeim ? irgal­
mas ég!

MAGYAR NÉPLAP

Elbeszélés.
* * (Egy vasutas család életébó'l).

— Azok veszteg maradnak itten, 
mig maga visszajön.

És én, az anyja ?! Legyen az 
urnák szive, az Istenre kérem!

— Nekem igy parancsolták. Kár 
a további beszédért.

Meghökkenve, csalódva álltak ott 
valamennyien. Sóhajtozva néztek egy­
másra. Villámcsapás nem érte volna 
őket váratlanabbal, mint reményeik­
nek eme kegyetlen szétdulása.

Legelsőbb Anna ocsúdott föl ámu­
latából s könyörgésre fogta a dolgot.

— Uram, legyen keresztény érzés­
sel hozzánk. Gondoljon a szegény 
Veres Jánosra. Ha ő megtudja, hogy 
szeretett háznépe itt van a közelben 
s még csak meg sem ölelheti őket, 
bizonyára a szive szakadna meg 
bánatában. Nézze ezeket a boldog­
talan teremtéseket és szánja meg 
őket! Isten meg fogja áldani.

— Szánalom, szánalom ! toldta 
meg a könyörgést a nagyanyó.

De hiába sírtak és jajveszékeltek, 
a kulcsár hajthatatlan maradt, bár 
észre lehetett venni, hogy a hangja 
megiágyult. Ö azt a parancsot vette, 
hogy Veresnét az urához vezesse, 
ettől pedig hajszálnyira sem tágít­
hatott.

— Anyám, gyermekeim! szólt 
Anna férfias elhatározással. — Győz­
zétek le fájdalmatokat. Kemény sors 
jutott nekünk, de alá kell vetnünk 
magunkat az Ur akaratának. Megyek 
apátokhoz s nevetekben is üdvözölni 
fogom őt. Majd megvigasztalom, 
hogy ti még mindig változatlanul 
szeretitek. Nem váratom soká a sze­
gény foglyot. Tartsátok erősen ma­
gatokat. Sándor, ügyelj a kis Bor­
bálára, mig visszajövök.

A fiú karjára ültette a kis leányt, 
és távozás közben erőltetett nyuga­
lommal szólt:

— Menjünk uram, én követem.
A homályos folyosókon haladva, 

egyszer csak igy szólt a kulcsár a 
részvét szelíd hangján:

— Úgy, hát maga annak a Veres 
János pályaőrnek a felesége, a ki 
vigyázatlanságával két embert küldött 
a másvilágra?

Nem igy van az, uram. Ö nem 
hibás, arra esküszöm.

Értem, értem. Nagyon szép, 
hogy védelmezi férjét. De mégis 
sajnálom magát. Mit fog most kez­
deni a gyerekekkel és az öreg asz- 
szonynyal ?

— Azt hiszi tán, hogy az uramat 
elitélik ?

Inkább igen, mint nem. Szokja 
meg ezt a gondolatot. Így nem fog 
oly nehezére esni, ha az Ítéletet 
hallja.

Annát mélyen bántották ezek a 
szavak, vagyis inkább az a szeretet- 
lenség, melylyel idáig az emberek 
részéről találkozott. De nem ért rá 
soká gondolkozni ezen, mert kísérője 
megállt egy kis fekete ajtó előtt s 
kulcsát a zárba illesztette. Egyszeribe 
eltűnt bubánata; szeme kigyuladt, a 
szive pedig hallhatóan kezdett verni... 
És ime, egy hangos sikoly, az öröm 
és egyúttal az ijedelem sikoltása tört 
ki belőle, midőn a megnyilt ajtón át 
a börtön félhomályában megpillan­
totta urának lesoványodott arczát.

Odaugrott a fogolyhoz és szinte 
ájultan borult vállára.

— Fél óra hosszat együtt lehet­
nek, jegyezte meg az őr. — En ott 
kinn leszek a kémlelő lyuk előtt és 
őrködöm. Féltizenkettő előtt öt percz- 
czel magát ismét kivezetem, — igy 
szól a parancs.

A pályaőr kis ideig némán szorí­
totta nejét keblére. Eközben csön­
desen folydogál lak könnyei s midőn 
végre szó jött ajkára, nem tudott 
egyebet mondani, mint: „Annám, 
drága feleségem ! — viszont az asz- 
szony sem talált más szavakat, mint: 
„János, édes Jánosom!“

A viszontlátás első örömén túl­
esve, Veres János leültette feleségét 
a padra s ö maga is melléje ült és 
megfogta Anna kezét.

— Csak egy félóra időnk van, 
kezdé a szót, pedig mennyi sok 
beszélni valónk volna. Miért nézel 
oly busán reám ? Szemedből azt a 
kérdést olvasom ki, hogy néhány 
nap alatt hogyan tudtam ennyire le­
soványodni ? Ez onnan van, hogy 
mit sem hallottam felőletek. Most 
azonban, hogy látlak, megvigaszta­
lódom és uj erőre kapok. Először

\ \
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azt mond el, hogy mi történt veletek zött bennünket és ártatlanul annyi Veres János nem felelt mindjárt;
távol létem alatt? — Anyám nem-e sok gyalázatot zúdított fejünkre, töprengeni látszott valamin. Kis idő 
volt beteg? Hát a gyerekek? A Végre is elhatároztuk, hogy ide. a múlva újra érintette felesége kezét 
jegyző ur fölépü!-e ? Ki vigyáz a városba jövünk lakni. és ünnepélyes hangon mondá:
vasútra? — Az égre is, asszony! hát mi — Annám, meg kell, hogy szo-

Mi valamennyien egészségesek lelte a községieket, hogy egyszerre moritsalak téged. Olyan parányi, 
vagyunk, felelte Anna. - Nem súgja igy megváltozott a szivük hozzánk ! nyomorult embereknek, a milyenek 
neked a szived, hogy gyermekeid a — Berky Frigyes munkája ez. mi vagyunk, nagy lelkierőre van 
közelben vannak ? Reggeltől estig mást sem tesz, mint szükségük a szorongattatás óráiban.

Hogyan, a közelben ? Mikép ellenünk tüzeli az embereket. Ezt Asszony! Isten szándékai kifiirkész-
értsem ezt? ugyan sohasem hittük volna, ugy-e hetetlenek. Nem marad más hátra,

Itt üldögélnek a kapu alatti János? Frigyes urfi gonosz májú mint megadással bevárni sorsunkat, 
szobában: várnak és — sírnak. Oh, ember, a mennybéli Úristen bizo- Hallgasd meg hát nyugodtan, a mit
a szegények! Abban a reményben nyára megbünteti, hogy ártatlanokat mondani fogok. Tudod, nincs tanúin
jöttek, hogy téged megölelhetnek és üldöz. ártatlanságom mellett. így engem
még csak ide sem bocsátják őket. — így ne beszélj, Anna! feddé majd el . . . Ne sírj, Anna, mit sem

Az asszony újra könnyezni kezdett, feleségét a pályaőr. — A sajnálatra használ. Anya vagy, gondolj gver-
— Hát még az ártatlan gycrme- méltó fiatal ember atyját haldokolni mekeinkre . . .

kék is szenvednek miattam! Vétkez- látja s engem tart a gyilkosnak. — Szegény János, jajveszékelt az
tek ők egyáltalán? — tört ki Veres Máskor mindig jó volt hozzánk, asszony. Börtönben kell senyvedned
Jánosból a felháborodás. De csak- Megbocsáthatjuk neki azt. hogy bá- ki tudja meddig, talán évekig, a mi­
hamar leküzdötte felindultságát és natában hibát követ el. Én szánom őt! kor oly jó ember vagy!
valamivel nyűgödtabban folytatta : — Két barátunk maradt csupán — Többet két évnél aligha kapok.

— Annám, nyomjuk el keserűsé- az egész világon, folytatta az asz- Ezt a fogház-lelkésztől hallottam, a
giinket és nyugodjunk bele az el ke- szony. — Azonkívül Isten egy ne- ki járatos ilyesmiben. A két év majd
riilhetetlenbe. Az idő múlik. Mondd meslelkü védőt is rendelt mellénk, a csak elmúlik valahogy. Csak a gyér­
éi inkább, mint megy sorotok, akkor ki mindent megtesz, hogy megvi- mekeimet sajnálom. Gondolkoztál-e
aztán komoly dolgokról kell veled gasztalodjunk. Az egyik jó barát már azon, hogy mihez fogsz kezdeni,
beszélnem. Jakab kertész, a másik Sándorka még én ülni fogok ?

Az eibusult nő egv gyors mozdu- tanítója. Védőnk pedig az ügyész ur. — Elkoptatom ujjaimat a munká­
lattal fölkapta fejét, mintha bánatát El sem hiszed, mily buzgón dolgo- ban, János és Isten segítségével . . . 
erőszakkal elfojtani akarná és szólt: zik értünk a jó tekintetes ur. Ő járta — Dolgozni fogsz, te angyal!

A jegyző ur tegnap este nagyon ki azt is, hogy ide bejuthattam, kiáltott föl János, miközben könnyeit
rosszul volt. Attól féltek, hogy nem Halálom órájáig áldani fogom nevét, iparkodott eltitkolni. Dolgozni ? Ha
fo; ja az éjjelt keresztülélni. A nagy- Ugy-e. téged is felkeresett itten ? mindjárt halálra gyötrőd magad a
mama nem lett beteg az átélt izgal­
maktól. Tartottam benne és a gyer­
mekekben a lelket, hogy el ne 
csüggedjenek. Vigasztalásul nem 
győztem eleget mondogatni, hogy 
téged majd fölmentenek a bírák. Bár 
a félelem már engem is beteggé tett. 
az anyai kötelességet mégsem tévesz­
tettem szem elöl. Aztán tudod-e még 
mi az újság ? egy uj pályaőr van 
helyedben.

— Még az is! sóhajtott föl Veres 
János. — Tehát minden elveszett!
Oda lakásunk, kertünk! Véget ért 
Sándorka iskoláztatása. Mindennek 
vége! Látod, tulboldogok voltunk; 
ez nem maradhatott igy . . . Beszélj 
tovább, Anna!

— Az uj pályaőr jőszivü ember­
nek látszik. Azt akarta, hogy a Wag­
gonbau maradjunk, mig sorsod eldől, 
de a falu népe könyörtelenül iildö-
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munkával, nem tudsz annyit meg­
keresni, a mennyi mindnyájatoknak 
szükséges. E fölött nappal-éjjel sokat 
gondolkozom. Bátor elhatározásnak 
van itt a helye, ha még oly fájda­
lommal jár is. Halljad, a mit én 
jónak látok. Megkérem a jólelkti 
ügyész urat, hogy pártfogoljon tite­
ket. S remélem, hogy a vasúti nagy 
műhely munkavezetője sein felejtette 
még el, hogy valaha a legjobb ba­
rátja voltam. A nagymamát valamely 
szegényházban kéne elhelyezni ad­
digra, mig visszatérhetek.

— Hallod-e, János, ez borzasztó!
A világtalan öregasszony szegény­
házban legyen ?

- Úgy kell lennie, Anna! — Ám 
ez még nem minden. Sándort ma­
gadnál tarthatod, de Borbálát vidd 
be Kassára s bízzad testvérem gond­
jaiba. Nála jó kezekben lesz azalatt 
a két év alatt . . . Már megint sírsz? 
Érzem, hogy nagy a bánatod, de a 
szükség könyörtelen. Déneskét nagy­
bátyád is eltarthatná. Sándorra nézve 
legjobb lesz, ha inasnak áll be a 
vasúti gyárba; ott rövid időn belül 
kevés pénzt is keres. Így gondolom 
én a közeli jövőt, anélkül, hogy

Krisztus és a démonok.
Zsidók hite a démonról.

Mikor a Nagy Sándornak görög- 
maczedón világbirodalma széthullott 
es az ígéret földje Egyptomhoz, a 
Ptolomeusok uralma alá került, gö­
rög lett a zsidóknak érintkezési és 
társalgási nyelvök; ekkor írták át a 
->;dók szent könyveit pogány görög 
nyelvre.

Sorra került a 95-ik zsoltár for­
mása is, melynek ötödik verse azt 
mondja: „A pogányok minden istenei 
-' nősz lelkek, a mennyeket pedig a 
mi Urunk alkotta meg.“ Különbség 
t 'étik ama istenek közt, kiket a po- 
: nyok vallottak és az Istenség közt, 
melynek a zsidók szolgáltak. Ez az 

tenség, a Jahve (helyesebb, minta 
Jehova) alkotta meg a mennyorszá- 
-"t, ezért hatalmas (héberül ’él)

■ mindenható (héberül saddáj) az 
neve. Mikor Mózes a Jehovától 

kivá’asztott népet a pusztában az 
edomiták, moabiták és ammoniták
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beteggé dolgozd magadat és anélkül 
hogy koldulnod kelljen. Nos, állítsd 
el a könnyeidet és légy erős, jó 
asszony!

Anna nem tudott felelni, mert 
vigasztalhatatlan volt és hevesen zo­
kogott. Ura átölelve tartotta és szép 
szavakkal igyekezett reménytelensé­
gét elűzni.

- Gondold meg, mondá szelíden, 
hogy a mi válságos helyzetünk ezt 
igy parancsolja. Csak nem hiszed 
azt, hogy neked. mindenemnek — 
rosszat tanácsolnék ? Könnyeid izzó 
tiizcseppek gyanánt hullanak szi­
vemre.

— Oh, János! nekem úgy tűnik 
fel, hogy az eszem is elhágy! Ha 
nem sirhatom ki magamat, bennem 
reked a bánat s én megfutok. Nagy 
Isten! Végkép elfordultál tőlünk ? 
Az égben sincs már irgalom szá­
munkra ?

E pillanatban megnyílt a czelia 
ajtaja s a szigorú kulcsár, ki eddig 
kívül állt a kémlelő lyuk előtt, oda­
lépett a házaspárhoz.

— A félóra letelt! jelentette szá­
razon. — Kövessen engem, Veresné.

(Vége következik.)

Az evangélium alapján irta : 
v Pr. P Pelc A marul.

törzse között egészen Kánaán hatá­
ráig elvezérelte, a jövőbe látott és 
látta, hogy a zsidók a bírák és ki­
rályok idejében hűteknek lesznek az 
igaz Istenhez és utánozni fogják a 
pogányok babonás istentiszteletét. 
Tehát intő beszédet tart nekik és 
kérleli őket, ne haragítsák a Min­
denhatót olyan lelkek miatt, kik nem 
istenek, kik tehetetlenek, kik hiú 
ürességek. Nem-isten (héberül lóéi), 
tehetetlen (héberül habalim) a po­
gányok tisztelt szelleme. És hogy 
mit kíván az igaz Isten az igaz 
izraelitától, azt Mózes igy adja a 
zsidóknak tudtul: „Ne találtassák, ki 
fiát vagy leányát átviszi a tűzön, 
hogy megtisztítsa, vagy a ki jöven- 
dőmondoktől tudakozódjék és álmokra 
vagy előjelekre figyeljen, se ne legyen 
közietek varázsló vagy bűbájos, ki 
az ördöngősöktől tanácsot kérjen, 
vagy ki a holtaktól kérdezzen igaz­
ságokat !“ Megmondja Mózes, hogy
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azon népek, cselekszenek ilyet, kik 
közt vándorolniuk kell, tehát inti 
őket: „Midőn bementek az ő föld­
jükre. melyet tőlük elvenni és nek­
tek adni kíván a Mindenható, vi­
gyázzatok, nehogy utánozzátok azon 
népek utálatosságait, mert épp ezen 
vétkek miatt törli el őket az Ur!“ 
Inti Mózes a zsidókat arra is, hogy 
ne hallgassanak azon vidékek hamis 
prófétáira és papjaira, mert nekik 
csak Jehova maradjon Istenük, ki a 
mennyeket alkotta. Sőt felbiztatja 
népét, hogy a szakadárokat és po­
gányságba tért zsidókat ha nemzet- 

ég ük rontására a hamis tant prófé- 
tálják kímélet nélkül meg kell ölni. 
Jehovához képest ugyanis a pogány 
istenek ellentétek, ők az eget nem 
alkották, hatalom hijján vannak, te­
hetetlenek, mint a szél fuvalma, oly 
semmik (héberül hébel), olyan gyön­
gék (héberül ’élilim).

Mikor ezen helyek fordítását vé­
gezték. csak egy szóval illették a 
pogány isteneket, azt mondották ró­
luk, hogy; démonok.

A zsoltárok fordítása közben is 
mindenütt démon névvel nevezik az 
ördögöt. Dávid mondja a pogányok- 
ról (105. zsoltár 37.): „Fiaikat és 
leányaikat áldozatul adták az ördög­
nek és kiontották az ártatlan vért, 
sarjuk vérét, hogy kedveskedjenek 
Kánaán isteneinek.“ Az ammoniták 
Moloch nevű hamis istenét felvállal­
ták idővel a zsidók is és ugyancsak 
utánozták a véres emberáldozatokat, 
hogy engeszteljék az uj istent, ki 
csak most jött, kit atyáik nem is­
mertek. Mert Jehova jót jóra hal­
mozott az ő javukra, de a gonosz 
lélek rajtuk jót sohseni miveit. Mózes 
is ostorozta már bennük ezt a haj­
landóságot és figyelmeztette a zsidó 
népet, hogy maguknak ártanak, ha 
az örök, ősi Istent elcserélik a „kö­
ze1 bői átjövő“ idegen istenségekkel, 
kiket sédim-nek, vagyis igaztalan, 
erőszakos és felcsufoló szellemeknek 
jellemez, mert az kedvét leli véron­
tásban és természet-ellenes dol­
gokban.

Ama fordítók tehát, kik a Szep- 
tuaginta idején a zsidó szent köny­
veket görögre fordították és kik 
mindkét nép felfogását eléggé is-
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merték, a szavak helyes értelmével 
mindkét oldalról tisztában voltak, 
démonok névvel illették a szelleme­
ket, kiket a nem-zsidó népek isten 
gyanánt tiszteltek, de kiket a zsidók 
tehetetlen, hatalmasan, rossz lelki! 
lényeknek vallottak. Ilyen értelemben 
van fordítva a 9-ik zsoltár is, mely­
ben mondatik: „Ne rettegd a déli 
démont!“ értvén alatta a déli hőség 
ragályt lehelő természetét e tájon, 
mit a pogányok szintén valami ön­
tudatos lény rossz indulatának tulaj­
donítottak. A helyes értelem szerint: 
„Az igaz Ur megóv minden rossztól, 
csak bízzál benne.“

Izaiás próféta megírta jövendölé­
seiben Babylon pusztulását és előre 
mondta, hogy vad állatok és sárká­
nyok fognak a paloták helyén, ta­
nyázni, strucz fog a díszes utczák 
helyén futkosni és erdei ördög köz­
tük tánczolni. „Szörnyek és ördö­
gök fognak a pusztaságban egymás 
felé kiáltozni." A fordításokban min­
denütt démon szóval fejezik azt ki, 
mit Izaiás ördögnek mondott. És 
hogy a próféta a szörny lények közt 
állatokat is említ, ezt hasonlítsuk 
össze az előbbi czikk tartalmával, 
hol a beduinok és arabok dzseneiröl 
volt szó.

Tóbiás könyvében név szerint van 
megemlítve egy gonosz szellem, ki 
embereket zaklat, fondorlattal meg 
is öl, de utóbb száműzi öt a jó 
angyal, ki az ifjú Tóbiást megsza­
badítja. Asmodeus a neve ennek, 
mely név az ó zsidó nyelvben ron- 
tót jelentett. A görög fordítások ezt 
az Asmodeust is démonnak nevezik.

A mint Mózes előre megjöven­
dölte. igazán úgy történt: A zsidók 
érintkezvén a szomszédos pogányok- 
kal, azok vallási felfogását átvállal­
ták és utánozták az igazi Jehova- 
tisztelet helyében. Azért feddi őket 
Baruch próféta, mikor újra számki­
vetésbe jutottak, igy: „Megkeserí­

tettétek azt, ki titeket teremtett, az 
örök Istent; áldozván inkább az 
ördögöknek, mint neki.“ Ez hatszáz 
évvel Krisztus előtt történt és Baruch 
szavai majdnem betűről betűre ugyan­
azok, mik Mózes prófétálásai voltak. 
A száműzetés kemény büntetése azért 
jut osztályul a zsidóknak, mert mind­
untalan átvállalják a pogányok ba­
bonáit. Mint egykor Izaiás, úgy most 
Baruch is megjósolja Babylon vég- 
ptiszlulását a bálványozás miatt és 
inti a zsidó hitfeleket, hogy bátor­
sággal fordítsanak hátat a pogányság 
isteneinek, melyek ördögök, nem pe­
dig istenek, nem kell tehát tartani a 
boszujoktól. Ellenük védelmet nyújt 
az igaz Mindenható.

A görögök nyelvében (az akkor 
élő nyelvben) tehát a démon szó 
olyan gonosz szellemet jelent, ki 
nem isten, de isteni tiszteletet elfo­
gad az emberektől; pusztákban és 
romok táján tanyázik örömest, a 
balga embert akkor is megcsalja, 
mikor az előtte leborul; gonosz az 
indulata, mert a jóért' roszszal fizet. 
Hogy ilyen lények valóban léteztek, 
azt a fordítók a zsidók szent köny­
veiből jól tudhatták.

Jób pátriárka az ö könyvében 
„hassatán“ névvel említi e lényt, 
melyből a sátán szó származott; le­
írja őt Jób, amint személyesen érint­
kezik az igaz Istennel, szól vele és 
engedélyt kap Jób megpróbálására; 
tudjuk a továbbiakból, hogy ugyan­
csak kihasználta a nyert engedélyt 
és alaposan meggyötörte Jóbot, el­
vevén mindenét és megölvén min­
denkit, ki őt szerette. Ebből meg­
tudjuk, hogy jóval az alexandriai 
számkivetés előtt, már olyannak is­
merik a zsidók a rossz szellemet, ki 
istentől függ ugyan, de annak állandó 
ellenfele.

Hogy a fordítók névelőt tettek a 
démon és diabolos szók elé, az je­
lenti, hogy nem általánosan szellem­

ről, hanem egy bizonyos szellemről 
akartak szólni, egy szellemi személy­
ről, ugyanarról, kire ezéioz a Te­
remtés Könyve, mikor a kígyó álarcza 
alá bujt ördögről szól. A kígyó okos 
beszéde elárulja, hogy a beléje bujt 
lény okos és értelmes, az oktalan és 
esztelen kigyó-állat csak szerszám 
neki. (Éppen a teremtés könyve ad 
az ember és állat közt fennálló ér­
telmi nagy különbségről oly kime­
rítő tanítást, hogy perezre se hihet­
jük, miszerint az állat-kigyó is képes 
volna ily okos beszédre!) A teremtő 
Isten kezéből minden jónak jött ki; 
és mégis mi bősz, gonosz tanácsot 
ad a kigyó Ádáméknak 1 nos igen, 
mert nem az ő fejéből jő az, hanem a 
Sátán ravasz és fondorlatos esze 
diktálja neki, hogy látható alakul a 
kígyót használja, mely nem lepi meg 
Évát oly fölötte a fán, mintha emlőst 
választott volna c czélra. A szent 
könyvek később gyakran nevezik 
magát a gonosz szellemet is kígyó­
nak, jól tudják, hogy a nép ezalatt 
mindenkor azt az egy és bizonyos 
ördögi lényt lényt fogja érteni, ki 
Ádámékat bűnbe sodorta, ki tehát az 
emberiségnek esküdt ellensége. Ki 
is irja ezt róla a Bölcseség Könyve, 
mikor mondja (2. 24.): „Az ördög 
irigysége hozta számunkra a halált!“ 
Tehát a halál törvényét határozottan 
az ördög incselkedésének, illetve az 
ő fondorlatai sikerének tulajdonítsuk.

Minthogy tehát világos most már 
előttünk, hogy a zsidók sokkal az 
egyptomi számkivetés ideje előtt is­
merték a démont és jól ismerték, 
nem mondhatja senki nekünk, hogy 
a zsidók csak a babylóni és asszír 
népektől kapták ezt a fogalmat; nem 
is tehető az fel józanul, mert hiszen 
a zsidók mindenkor halálos ellensé­
güket látták e pogány népekben 
és tőlük isteni tant nem fogadtak 
volna el.

A Tóbiás könyvéből megtanult

Papezellázások jűtányos fis gyors keresztOlvitele.
A ,, Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete“ üzlet működési köre kiterjed 
a parcellázások lebonyolitasara és az e czélra szóló kölcsönök adására. 
Az intézet rendeltetése kizár minden nverészkedest, miért is maga par- 
czcllázisi czélokra birtokot nem vásárol, hanem kívánatra elvállalja mél­
tányos munkadij ellenében a parczellázások teljes (jogi, telekkönyvi és 
mérnöki) lebonyolítását s e czélra megbízottját helyszínére kiküldi, ki az 
összes teendők ellátásáról a helyi kivánalmaknak megfelelően gondosko-

dijt. Parczellazasi czélokra az intézet előnyös feltételű kölcsön őket enge- 
ct vez., melyekről szóló prospektust az igazgatóság (Budapest, V., Géz a- 
utcza --' készségesén küld. Az intézet közreműködésének előnyei. 1. A le­
bonyolítás olcsósága. 2. Az intézet nyereség részesedést nem igényelvén, a 
vevők ugvanazon az áron kapják a földet, a hogy az eladó eladja. 3. A 
vevők s eladok a parczellázás minden gondjától megszabadulnak. 4. Eladó 
egyszerre eyv összegben kapja a vételárat 5. Egyetemleges felelősség 
nincsen, b. Az összes költségek előlegeztetnek. Az intézet által engedélye- 
zett parczellazasi kölcsönök előnyei: 1. A járadék utólag fizetendő. 2. 
Kölcsönök mar 300 koronától adatuak. 3. Az egyik módozatú kölcsön teljes 
készpénzzel fizettetik ki. 4. Közjegyzői okirat nem szükséges, csupán az 
olcso közjegyzői hitelcsités.5. A kölcsön az intézet által fel nem mondható.
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Károly Róbert és ifjú neje, Erzsébet, Visegrádon fogadják a magyar főnemesség ho'dolását.

abba az emberek; ellenben a per­
zsáknál a filozófusok beleavatkozása 
könnyen kiválasztható.

A zsidók hite a démonban még 
Jézusunk idejében is megvolt; az 
evangélium is szót ad felőle. Akkor 
a farizeusok képviselték az igaz tant 
cs ezek magának Jézusnak is felso­
rolták a véleményeiket. Mondják, 
hogy tudnak az ördögi országról, 
melynek fejedelmét Belzebubnak ne­
vezik. E néven az akkaróni bálványt

űzte emberekből a tisztátalan lelket 
(Lukács 7. 33.; János 8, 48.: Márk 
3, 20.) A zsidók tehát úgy hitték, 
hogy némely ember egészen az ördög 
hatalmába kerülhet és az lesz az ő 
második énje. viszont hogy némely 
ember annyira hatalmába kerítheti 
magát az ördögöt, miszerint az neki 
engedelmeskedni kénytelen!

A zsidók akkori hétköznapi beszé­
dében mindenkit, a ki a rosszért 
lelkesedett, a jótól pedig irtózott,

tőlem, sátán, te megbotránkoztatsz 
engem!“ (Máté 16., 22. és Márk 
8., 33.) Vagyis Jézus is abban az 
értelemben használja a szót, hogy 
sátán az olyan ember, ki a jót hát­
ráltatja.

Mikor a jó érzelmű zsidók némi 
védelembe fogadták Jézust a farizeu­
sok támadása ellen, azt mondták, 
hogy beszéde nem az ördöngös be­
széde és felkiáltanak : „Vájjon képes-e 
az ördög arra, hogy felnyissa a va-
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ismeret, hogy mily mennyire két kü­
lönböző világ az Istentől függő an­
gyalsereg és az Isten ellen harczoló 
ördögraj, feleslegessé tette, hogy ezt 
a perzsáktól tanulják meg, kiknek 
tana erről külön és függetlenül fej­
lődött. Éppenugy a perzsák sem vol­
tak ebben a zsidók tanítványai. Ta­
gadhatatlan, hogy közös torrásból 
fakad a két népnek egybevágó isme­
rete : a zsidóknál azonban tisztán 
maradt meg, semmit sem vegyítettek

ismerték azelőtt, a farizeusok pedig 
a név átvevése által azt akarják ki­
mondani, hogy ez az a bizonyos 
gonosz szellem, aki ellensége az 
Istennek, de isteni hódolatot fogad 
el az emberektől.

A nép is azt mondta Jézus felöl, 
hogy csak Belzebub segítségével ké­
pes ő az ördögnek parancsolni: 
(Máté 12, 24,: Márk 3, 22.; Lu­
kács 11, 15.) ugyancsak azt mondta 
János felől, mikor kereszteléssel ki-

egyszeriien sátánnak tituláltak. Pél­
dául Dávid király hajlandó volt az 
ö ellenségének, Semejinek megbo­
csátani. mert az könyörgött; a kísé­
retében Abizai ezt megakadályozni 
akarta, Dávid élesen rendreutasitotta: 
„Miért akarsz a sátánom lenni ?“ 
Ugyanezt az éles szót használta Jézus 
Péter ellen, mikor az a megjöven­
dölt szenvedésre és kinhalálra azt 
mondta neki: „Uram, ne teljesedjék 
ez rajtad!“ — Feleié az Ur : „Távozz
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kon szülniük a szemét ?“ .Mert két­
ségbe vonják egyrészt, hogy erre az 
ördögnek hatalma volna, másrészt, 
hogv jósága volna annyi, mennyi 
ilyen jótékony mivelcthez keli.

Igv megismerjük, hogy a zsidók 
démoni iiite a körülöttük élő népek 
tudásától nagyon különbözik: sze­
rintük a démon egy ravasz, kárté­
kony. hatalmas, tisztára szellemi 
lény, kinek teste nincs, de értelme 
van és akarata bizonyos fokig sza­
bad. A démoni hit a zsidó vallás 
egyik lényeges alkatrésze. Ugyancsak 
a zsidók szent könyveiből tudjuk 
meg, hogy a többi népek micsoda 
tiszteletben tartották a gonosz szel­
lemet és hogy isteni tisztelettel is 
adóztak a démonnak.

* evitye - ---•*<

ÚJDONSÁGOK.

A király jövő hétfőn adja utolsó 
általános kihallgatását, azután Ischl be 
megy tiz heti nyaralásra. Ott állami 
ügyekkel foglalkozni nem kivan. 
Azonban a román es és a szász 
király látogatását ott fogadja.

Kossuth Kerencz egészsége 
valamicskét javult e héten ; már dol­
gozik, de csak otthon: hivatalába 
nem jár föl. Szerdán elutazik Károly- 
fürdöbe, hogy gyomrát kikurálja.

Borornisza püspök" állapota 
javulóra fordult. A pápa áldását 
küldte a szenvedő öreg főpapnak. 
Felgyógyulását most már orvosai is 
remélik

Rákóczy kútja. Sátoraljaújhely 
közeiében, a háromhutai erdőségben 
van egy kút, mely mellett a hagyo­
mány szerint Rákóczy fejedelem több­
ször megpihent. A tolcsvai uraság, 
a nagy fejedelemnek atyai és anyai 
ágon leszármazott rokona, most már­
ványtáblával jelölte meg a történelmi 
helyet.

Megtámadott hitbizománv ok.
Pálffv János gróf úgy intézkedett 
végrendeletében, hogy hitbizományt 
alakítsanak birtokaiból négy rokona 
számára. A kormány kijelentette, 
hogy ezt a négy uj hitbizományt 
nem engedi megalakítani, mert igen 
nagy területet kötne le beláthatatlan 
időre, a magyar államnak pedig sok­
kal nagyobb érdeke, hogy ezt a nagy 
földet most vagy később parczelláz- 
zák és eladhassák. A Pál Iffy grófok 
ki:elentették, hogy nem akarják jogi 
utón erőltetni a dolgot: ha a kor­
mány nem engedi, hát megnyugsza­
nak az elhatározásban.

Huszárvirtus. A 10-ik huszár­
ezred főhadnagya, Follis Jenő, 6000 
koronás fogadást tett bajtársaival, 
hogy 16 óra alatt ellovagol Buda­
pestről Debreczenbe. Hétfőn meg is 
tette az utat, még pedig csak 14 
óra alatt, pedig Szolnok mellett lova 
lába beleakadt egy vasúti sínbe és 
csak jó egy órai kínlódás után tudta 
kiszabadítani. Kitűnő állapotban ér­
kezett meg a hajdúk városába.

A mocsoládi halastó. Külö­
nös természeti tünemény történt a 
somogymegyei Mocsoládon. Van ott 
egy másfél holdas terjedelmű, bő 
vizű halastó, mely Kacskovics Zol­
tán birtokához tartozik. Azaz, — 
csak volt, mert pünkösd hétfőjén 
nyomtalanul eltűnt. A tó partján 
ugyanis kidül! egy fűzfa és mikor a 
munkások azt eltávolították, a gyö­
kér helyén támadt gödörben nagy 
zúgással beletódult a viz és alig két 
óra alatt szárazon maradt itt a tó 
feneke, hol csapatostul ficzánkoltak, 
a víztől fosztott halak. A budapesti 
geológiai intézet kiment a helyszí­
nére, hogy megállapítsa, hová tűn­
hetett el a tő sok vize olyan hamar.

A budapesti hitoktatók. A 
főváros évi kétszázötvenezer koronát 
szavazott meg a budapesti hitoktatók 
díjazására. E derék paptanitók szép 
példáját adták múlt héten a köteles­
ségtudásnak. Maguk képzésére és 
tudásuk gyarapítására kiállítással 
egybekapcsolt tanfolyamot rendeznek, 
hol kezükben könyvvel és tollal ép­
pen úgy tanulnak, mint a kisdiákok.

Gyógyszerészek dolgai. A
gyógyszertárak segédei mozgalmat 
indítottak, hogy nekik is legyen va­

sárnap munkaszünetjük. javaslatuk 
úgy gondolja megoldani a kérdést, 
hogy minden kerületben csak egy 
(felváltva mindig másik) gyógyszer- 
tár legyen nyitva vasárnap, mert 
tapasztalásuk szerint úgy sincs dol­
guk e napon. A gyógyszerészeknek 
maguknak is van sérelmük: felpana­
szolják, hogy az uj községi egész­
ségügyi törvény miért kelyezi a 
gyógy tárakat a "községi és körorvo­
sok felügyeleti joga alá? Ez meg­
fogja zavarni azt a jó viszonyt, 
melyben orvosnak és patikárusnak 
lenni kell. A gyógyszerészek azt 
kívánják, alakítson a kormány szá­
mukra is kamarát és vizsgálatra on­
nan küldjenek ki valakit, mert csak 
szakember tudja azt jól megítélni, 
hogy a vidéki gyógytár rendesen 
van-e fölszerelve.

A kicsapongás vége. Geng 
Mari cselédleány pünkösd vasár­
napján ismerkedett meg a Város­
ligetben Hunkár Imre kovácsle- 
génynyel. Hétfőn is együtt sétáltak, 
ezúttal a Gellérthegyre, hol any- 
nyira összebarátkoztak, hogy nász 
lett a barátságból. Eső verte be 
őket a barlangba, mely tanúja volt 
a röpke boldogságnak. Mikor onnan 
kiléptek, három férfi támadt rájuk. 
Egy tüzér és két civil. A tüzér 
karonfogta a kovácslegényt, hogy 
gyere csak csavargó, hagy adlak 
át a rendőrnek. És vezette le a 
hegy lejtőjén. A hegy lábánál azon­
ban már csak azt kívánta tőle, 
hogy takarodjék a maga lábán 
haza. A megszeppent kovácslegény 
párszor felsanditott a hegyre, hol 
szive hölgyét kémlelte, de felmenni 
félt, hát ballagásra fogta a dolgát. 
Egyszerre csak éles sikolyt hall, s 
lát a magasból lezuhanni egy női 
a'akot. Ékkor már sötét este volt. 
de azért felismerte benne a dél­
utáni kedvesét. Ugyanis a két ci­
vil. ki magát odafenn detektivnek 
mondta, mohón a leányra vetette 
magát, az futva menekült, közben 
rossz helyre tévedt, a sziklákon le­
bukott és holtra zúzta magát. A 
rendőrség nyomozza a hitvány lova­
gokat. de eddig hiába. Hunkár maga 
jelentkezett, de továbbit ő se tud.

Szemere Kálmán büntetése.
Tiz napi elzárásra ítélte Szemere

Első magyar villamos erőre C TZ"\\I/ A CC C D I császári és királyi udvari 
berendezett hangszergyár O 1 VI W /XOOL K J. HANGSZERGYÁROS
a m k. honvédség, a közöshadsereg, m. k. zeneakadémia, színházak, művészek stb. szállítója
Raktár. II. Lánczhid-u. 4. BUDAPEST Gyár: 11.. Öntőház-u 2. -----

LEGNAGYOBB GYÁR ES RAKTÁR. "Ss? Ajánlja saját gyárában készült 
elismert legkiválóbb minőségű vonós-, fúvó- és ütőhangszereit. Teljes zenekarok 
ÍjívA v , SC y°S ,eltelelek mellett, a legjutánvosabh árban szallittatik. HARMO-
ININAK legjobb erős, elpusztíthatatlan és különleges aczélhangokkal - TÁROGATÓ 

saját találmány, iskolával 35 írttól feljebb.
Kepes árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. Kivitel nagyban és kicsinyben
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Kálmánt a kaposvári rendőrfőkapi­
tány, mert veszedelmes mozgalmat 
szított a tolnai és somogyi földmi- 
veló'k közt. A gyűléseken izgató 
beszédet mondott a nyomtatvány­
ban is hazugságokkal vezette félre 
a népet. - Szó se legyen róla, 
méltányos és pártolni való törek­
vés az, ha a falu kívánja szövetke­
zeti alapon bérbe venni az uraság 
birtokát, a helyett hogy nagybér­
lőknek hagyják. De ennek mindig 
csak akkor van helye, ha a bér­
letre pályázat van hirdetve. Sze­
mere olyan dologban tüzeli a né­
pet, hol az uraság kezét tiz-husz 
évre köti a jogérvényes szerződés, 
tehát hiába való izgalmat okoz a 
szereplése, azért kellett őt Tolna­
megye területéről ki is tiltani.

Őskori lelet. A barsmegyei 
Ujlóton a kőbányában ritka csont­
vázra bukkantak. Egy orrszarvú 
állat rég kihalt fajtájának koponyá­
ját találták meg. meglehetős épp 
állapotban. Abból az időből való 
ez a lelet, mikor még tengerfenék 
volt a mai nagy magyar Alföld és 
a Mátra dombjai közt hatalmas dú- 
vadak tanyázták.

Az állami altisztek és szolgák 
kérvényt adtak a kormányhoz, hogy 
fizetésüket ígéret szerint rendezzék 
már és adjanak több lakáspénzt is, 
mert mostani javadalmazásuk a foly­
ton tartó drágasági viszonyok közt 
éppenséggel nem elég. Országos 
alapot is kívánnak, melyből nekik 
nyugdíjpótlék és özvegyi nyugdíj 
biztositassék. A kérvényben elmond­
ják, hogy a katonai altisztek és szol­
gák helyzete mennyivel jobb mint az 
övék és azokra most még a tiszti 
fizetések javítása is jótékonyan hat ki.

A közlegény szerencséje. Egy
Claret nevti gyalogezredbeli köz­
katona a franczia jótékonysági sors­
játékon félmillió frankot nyert. Kép­
zelhető, micsoda kínos lehet neki 
most a hátralévő tizenhat hónap le- 
szolgálása!

Méhek támadása. Különös eset 
történt Stadlauban. Egy Ámon nevű 
gazda házánál két kocsis szalmát ra­
kott a kocsira. A szalmakazal köze­
lében méhes van. A méhraj megtá­
madta a kocsisokat, Ámon gazdát 
és ennek leányát. Mind a négyen 
sietve menekültek, de azért súlyos 
sérüléseket szenvedtek. A négy lovat 
is isszonyuan összeszurkálták a mé­
hek, közülök kettő ki is múlt.

Kisiklott vonat. A Temesvár­
ról Szegedre induló személyvonat 
Szőregh állomás előtt kisiklott, mert 
a sin el volt repedve. A lokomotív

és nyolcz kocsi belefuródott a töl­
tésbe. Egyik személykocsi Ízzé sza­
kadt, de szerencsére abban nem volt 
Vitás. Emberéletet nem követelt a 
szerencsétlenség.

Fejébe szállt a színdarab.
Egy Párisban élő orosz munkás szín­
házban volt és ott a darabban azt 
látta, hogy a színész elmetszi szállás­
adójának nyakát borotvával és meg­
szökik a rablott pénzzel. Még az 
éjjel szépen ugyanígy járt el az 
orosz munkás is: borotvával elmet­
szette a szállásadóim nyakát, feltörte 
a szekrényt, kilopott belőle nyolcz- 
ezer frankot és kereket oldott. Eddig 
hiába üldözik a rendőrök. Lám, nem 
hiába ostorozza egyházunk a rossz 
színdarabokat. Igazán ártanak azok 
némely embernek.

Négylábú rendőrök. A buda­
pesti rendőrök most kutyát kapnak 
kíséretül és segítségül. Német fajta 
juhászkutyákból nevelik e rendőr­
kutyákat, melyek a parancsszót úgy 
érlik, akár az ember, ám csak a 
gazdájukét, még a szeme pillantá­
sát is. De másnak a világért sem 
fogadnak szót. Botütésre nem is 
hederitenek. a revolverlövést is ki­
kerülik. a fegyvert kimarják a tá­
madó kezéből. Harapnak erősen, 
de nem halálosan. — A rendőr- 
kutyák páratlanul haszoos szolgála­
tot tehetnek a közbiztonság érde­
kében (Németország már tiz év óta 
használja őket). Egy órányi kerü­
letben felhajtanak minden gyanú­
sat és irgalmatlanul állják az áldo­
zatot, mig csak a rendőr át nem 
veszi tőlük. Így a gonosztevők ama 
régi kedvelt szokása se használ, 
hogy rendőrt érezve minden lopott 
holmit eldobálnak maguktól. A 
rendőrkutya felkeresi és elhozza. 
Próbát tettek velük Egy rendőr- 
kapitány elrejtette barátjának kését 
a budakeszi erdőben. Délután aztan 
megszagoltatta kutyájával barátja 
kezet és elküldte a Kutyát, keress! 
jó egy óra telt bele, a kutya hozta 
a kiásott kést. Két-három kilométe­
res távolságot rövidesen kikutat a 
négylábú rendőr és beszolgáltat 
mindent híven, amit lelt. Jövőben 
nem történhetik meg. hogy pár 
napos, sőt hetes holttestre bukkan­
jon a rendőrség. A rendőr kutyája 
megleli azt már az első órákban.

A pletyka áldozata. Bilicz Hu­
gón é. egy jogtanácsos neje, Sza­
badkán felakasztotta magát, mert 
kikezdték a hírnevet és férje nem 
hitt többé neki. Cselédje kezdte a 
pletykát terjeszteni, barátnői fűzték 
azt tovább, végre már az egész 
város ujjal mutatott rá és férje is

gyanúba vette. Pedig — közeli ro­
konai állítják — mocsoktalan volt 
egészen.

Jubileumi zarándoklat Lourdesbe
és Rómába. Abból az alkalomból, hogy 
a boldogságos szűz Mária ezelőtt ötven 
évvel megjelent a kis lourdesi Bernadette 
előtt ; jubileumi zarándoklat rendeztetik 
nagyságos és fötisztelendö Hock János 
országgyűlési képviselő és kőbányai plé­
bános ur lelkivezetése mellett Lourdesba. 
A zarándoklat hazatérőben Rómát is fog­
ja érinteni, hogy egyutban ő Szentségénél 
ötven éves aranymisés jubileuma alkal­
mával hódolatát is kifejezhesse. A zarán­
doklat rendező bizottsága jóllehet csak 
pár napja, hogy megalakult, már is oly 
nagy az érdeklődés, hogy a zarándoklat 
az egész utat feltétlenül különvonaton 
fogja megtenni. Az útirány a kővet­
kező: Budapest Fiume Velence—Padtia 
Milánó—Genua —Nizza Toulouse— Lour­
des Táráson Marseille — St. Remo 
Genua - Pisa Róma - Ankona Fiume — 
Budapest. — Részvételi árak : 1. oszt. 
550 korona, 11. oszt. 450 korona,TII. oszt. 
2S0 korona. Ezen összegekben a meg­
felelő utazáson kívül 12 napi teljes el­
látás, podgyász-szállitás stb. kiadások ben- 
foglaltatnak. Részletes programmal és 
felvilágitással nagyságos és főtisztelendő 
Hock János országgyűlési képviselő plé­
bános ur (Budapest X, Kőbánya) és a 
szeptemberi lourdesi zarándoklat rendező 
bizottsága (Budapest IV., Galamb-utca 4. 
1. 3 a, alatt) készséggel szolgálnak.

Visegrád váráról.
1. Ferencz József uralkodásának 

hatvanéves jubileumát Bécsben sza­
kadatlanul ünnepük; múlt héten pl. 
történelmi felvonulást rendeztek ott, 
melyben királyunk előtt két és fél 
óra hosszáig tartó szinpompás és 
történetileg hii csoportok sorakoztak 
el, hogy visszavarázsolják a régmúlt 
idők emlékeit. — Bizony szegényes 
volt, a mit mutathattak. Mint a ho­
gyan az egész osztrák császárság 
régmúltja is csak mindössze 103 
éves. A mit régebbről hoztak össze, 
az mind más népektől volt kölcsön 
kérve: belevonták az osztrákok itt 
mindama népeket a saját történel­
mükbe. kik valaha zsoldosokat és 
martalóczokat adtak az osztrák had­
viseléshez. így mutatták be a spa­
nyolokat is és a horvátokat is, ez 
utóbbiak különben nem igen kö­
szönték meg a szives vendéglátást, 
mert az osztrákok úgy szerepeltet­
ték őket, mint hires — zsiványokat 
és halottfosztogatókat.

Már a magyar nemzet múltjából 
nem mertek kölcsön venni semmit. 
Kormányunk kellő időben és elég 
nyomatékosan tiltakozott minden kí­
sérlet ellen, mely úgy tüntesse fel a 
dolgot, mintha mi is 1848-tól szá- 
mitanók 1. Ferencz József uralkodá­
sát. Nem! nekünk csak azóta kirá­
lyunk ö, mióta fejére tétette szent



István koronáját, ez pedig 1867-ben 
történt meg . . .

A mit mi is, osztrákék is törté­
nelmi emléknek számítunk a régibb 
időkből, arra mi csak fájdalommal 
gondolunk, ők pedig csak szégyen­
nel gondoljanak . . . Igazolásul e 
mondásra elég. ha Visegrád váráról 
teszünk említést.

Már szent István király idejében 
említik a krónikások Visegrádot, mint 
nevezetes várat. 1. Endre király 
1056-ban a Vazulrendi barátoknak 
kolostort rendezett be a vár tövé­
ben. Szent László itt tartotta foglyul 
az áruló Salamont, ki nem átallötta 
idegen hadakat hozni az ország nya­
kára. jelentőséget azonban csak ak­
kor nyert a vár. mikor 1310-ben az 
ország rendéi ezt a helyet jelölik 
meg, mint olyat, hol a koronát őrizni 
kell: és valóban ekkortól egész a 
mohácsi vészig mindig itt maradt a 
magyar korona (kivéve azt a huszon­
három évet, mikor zálogban volt 
Frigyes osztrák herczegnél, kitől 
Mátyás váltotta vissza). Nagy Lajos 
és Zsigmond királyaink idejében 
még a német birodalmi koronát is 
itt tartották őrizetben : mindkét ki­
rálynak kedven ez nyári tartózkodása 
volt ez a kies vidék és Róbert Ká­
rolyról tudjuk, hogy Visegrád várá­
ban vendégelte meg egyszer az eu­
rópai uralkodókat mind. Csodás szép 
palotája volt itt a magyar királynak, 
melyből ma már csak romok látha­
tók ugyan, de e romok is számot 
tudnak adni egykori pompájáról. Sok 
egyéb történelmi emlék fűződik 
hozzá, szomorú is, lélekemelő is, 
hiszen magát Zsigmondot is egy Íz­
ben itt tették lakat alá a magyarok, 
mert vétett az alkotmány ellen . .

De Visegrád minden emléke köz1 
a Iegszomorubb éppen az, hogy csak 
romokban hever. Pedig oly erős 
volt, hogy sem az idők vasfoga sem 
a törökök megújuló várvivása nem 
tudott ártani neki. Hanem romba 
döntötte egy haragvó király bosz- 
szuja. 1. Lipót királyunk — mikor a 
Wesselényi—Zrínyi—Frange pán ösz- 
szeesküvést lefegyverezte és Magyar- 
ország vértanúinak számát oly pa­
zarul szaporította — olthatatlan'bosz- 
szuszomjában parancsot adott, hogy 
ki kell irtani a magyar nemzet tör­
ténelmi emlékeit! Parancsára felrob­
bantották Visegrád várának minden 
részét ... a gyönyörű koronázási 
termeket, a 'függő bástyákat, a főúri 
lakházakat . . . úgy, hogy csak némi 
rész maradt meg belőle. Ezek közt 
van az öreg torony, melyet általában 
Salamon tornyának mondanak, mert 
itt volt fogva a honáruló király.
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Azonkívül kevéske a bástyákból és 
a termek falaiból mered ég felé.

Hát ilyen történelmi emlékkel csak 
nem die ekszik az osztrák szomszéd 
a elvonulásában ? mert ha mégis, 
hát szívesen küldünk neki nehány 
kövei a romokból . . . rajta látszik 
még a Lipót-féle robbantó puska­
por feket-sége . . . avagy azt se, 
még egy morzsát se, hiszen mi nagy 
kegyelettel őrizzük ezeket és drága 
pénzen állíttatjuk helyre a romokból, 
a mi még menthető.

NÉPEK, NEMZETEK,
A német császár riadója. Né­

metországban roppantul visszatpt- 
szik, hogy Anglia és Oroszország 
barátkoznak. A császár maga van 
leginkább felháborodva. A gárdalo­
vasság gyakorlata után igy nyilat­
kozott a tisztjei előtt: „Úgy látszik, 
minket körül akarnak keríteni. El­
viseljük ! A német sohase harczolt 
jobban, mint mikor minden irányban 
védekeznie kellett. Hát csak jöjjenek 
ránk, mi készen várjuk.“ A berlini 
tőzsde már is a háborús hatások 
alatt áll, az üzletek tartózkodók. — 
Szerdán volt húsz esztendeje, hogy 
II. Vilmos a császári trónra lépett. 
Ünnepségeket nem rendeztek, mind­
össze gyászszertartást végeztek a 
császár atyja sírboltjánál.

Néplázadás, Newyork állam tör­
vényben törölte el a lóverseny fo­
gadójátékát (totalizateur); mikor va­
sárnap először volt tilos a verseny­
fogadás és a rendőrök elkergették a 
hivatásos sipistákat a gyepről, a nép 
lázadásban tört ki és "véres össze­
ütközésre kerítette a sort, melyben 
számosán megsebesültek, köztük ma­
gyarok is. Jó Istenem! de sok ma­
gyar embernek éppen a lóverseny­
játék adta kezébe a vándorbotot és 
még Amerikában sem tud lemon­
dani a bárgyú és kapzsi szenvedély­
ről, hogy másoktól elnyert pénzen 
uraskodhassék egy-egy éjszakát!

Kettényilt hegy. Kínában az 
Icsang vulkanikus hegyláncz völgyé­
ben múlt héten valóságban ketté 
nyílott a föld és húsz kilométer 
hosszban hasadt meg. Több falut és 
néhány száz családot nyelt el a föld 
szája. Mentésről szó se" lehet.

Marokkó helyzete. A régi szul­
tánt mindenki elhagyja. Fővezére
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azzal ment Fez főváros elé, hogy az 
ellenszultánt megtámadja, a helyett 
meghódolt neki. Most már semmi 
sereg sem támogatja a meggyülölt 
árnyékcsászárt.

Szerződésünk Szerbiával. Kö­
zel két éve hogy készült a szerb 
szerződés Ausztria-Magyarországgal, 
mely a vám, kereskedelem és szál­
lítás viszonyait rendezné a szom­
szédos államok közt. Aláírta azt a 
Pasics-kormány, sőt maga Péter ki­
rály is. A szerb nép azonban ellenzi, 
hogy véglegesen törvénybe iktassák. 
Ez buktatta meg Pasicsot és ez he­
víti obstrukezióra az ellenzéket. Alig 
is akad államférfin, ki Szerbiában 
most kormányelnök kívánna lenni, 
mert Péter király követeli a szerző­
dést, a nemzet viszont nem engedi. 
Szerbiának nem ártott a szerődésen 
ki vilii viszony, sőt gazdaságilag 
eléggé használt is. A legfontosabb 
két beviteli czikk, marhahús és búza, 
mit onnan hozzánk szállítanak. A 
hús ma Belgrádban is elég magas 
(56 krajezár) tehát nem kell okvet­
lenül elszállítani; a buza-termés az 
idén annyi csak, hogy nekik elég, 
nincs mit exportálni belőle; a pénz- 
piaczuk pedig megszilárdult annyira, 
hogy dinárjuk majdnem egyértékü a 
a mi koronánkkal (93 fillér), a mi 
azelőtt hallatlan volt. Ilyen körül­
mények közt Péter királynak min­
den erejét meg kell feszítenie, hogy 
a szavát beválthassa, illetve aláírá­
sát érvényeesithesse.

A német császárné. II. Vil­
mos feleségét baleset érte, lebukott 
a lóról és megsebezte a csuklóját. 
Ezt a koronás asszonyt végzetsze­
rűen üldözik a balesetek. Pár év 
előtt lecsúszott egy hajókikötő hat­
járól, kificzamitotta a bokáját; hosz- 
szabb ideig megfeküdte miatta az 
ágyat. Alig egy évre rá a kastély 
lépcsőjén csúszott meg és ismét fel­
törte lábát, hosszabb gyógykezelésre 
szorulva. Következő évben a lóról 
bukott le és sérülést szenvedett több 
helyen. Múlt évben leányával lap- 
dázott, játík közben elesett és el­
szakadt egy ina, mit csak hosszú 
gyógyítás állíthatott helyre. Most pe­
dig ismét a lóról esett le.

Perzsia forradalma. A parla­
ment feloszlatni akarja magát; bol­
doguljon a sah népével, a hogyan 
tud. Ez alatt a hadsereg mind tömö­
rebben sorakozik a sah táborába. 
Orosz csapatok is jó számban jönnek, 
hogy a sahot támogassák, ha a nép 
ellene fordul. A nép zendülő kedve 
pedig nem lohad. Az alkirályok gyű­
lésre készülnek Teheránban, hol a 
sah letételéről fognak tanácskozni.
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Orosz csapatoknak pedig már ki van 
adva a titkos parancs, hogy az al- 
királyokat még útközben el kell 
fogni és Oroszországba beljebbiteni, 
honnan aztán — nincsen messzi 
Szibéria!

A perzsa gavallér. Hónapok 
óta járja a nagyobb vidéki váro­
sokat egy perzsa ember, ki keres- 
kedó'nek, vagy khánnak is mondja 
magát, szép lányok kegyébe fura- 
kodik. azoknak állást, mi mást igér, 
só't házasságot is, csak jöjjenek 
vele. Ausztriában is végig koncso- 
rogta a városokat. Onnan is, tőlünk 
is több csinos leány szökött utána, 
kiket aztán hiába kerestek akár 
nála akár másutt. Nyomuk veszett. 
Mármarosszigetről egy tekintélyes 
polgár lányát szöktette el, Buda­
pestre hozta, elhelyezte egy szál­
lóban, pénzt hagyó t nála, aztán 
tovább utazott. A lány dicsekedve 
beszélte a szálloda személyzetének, 
hogy mily szerencsét csinált, ime 
perzsa főtiszt veszi feleségül. A 
szállodásnak gyanús volt a hir, je­
lentést tett a rendőrségen, hol ki­
kutatták a perzsa gavallért, hama­
rosan kiismerték, hogy hírhedt 
leánykalmár, nem más. De a többi 
lányról semmit se akar tudni; a 
mármarosszigeti kisasszonykát visz- 
szavitték szüleihez.

A szerb kormány lemondott.
A múlt hetekben lefolyt általános vá­
lasztás eredménye annyira lesújtotta 
a Pasics-kormány reményeit, hogy 
inkább benyújtja lemondását Péter 
király elé, semhogy a fenyegető 
obstrukczióvaí újra felvegye a har- 
czot. A király a lemondást elfogadta, 
mert erős a valószínűség, hogy a 
kormány távozásával a politika vissza­
tér rendes kerékvágásba.

Portugália állapota. A forrongó 
kedélyek már annyira lecsillapogtak 
Portugáliában, hogy a parlament 
bizalmat szavaz II. Mánuel királynak 
és mostani kormányának. A programm 
tetszik a népnek is és csak azt kí­
vánja, hogy becsületesen hajtsák 
végre az ígért reformokat.

A felelőtlen főherczegek. Az
orosz duma most tárgyalja a czán 
birodalom hadügyi költségvetését és 
e közben éles támadást intéz a czári 
rokonok, a főherczegek ellen, kik 
minden fontosabb katonai állást ma­
guknak foglalnak le, a kimért dús 
fizetést is felveszik, de legtöbbször 
teljesen kivonják magukat a munka 
alól. Ha tesznek is valamit, nincs 
köszönet abban, mert felelőtlenek az 
esetleges hibákért és ha végzetes 
csapást zúdítanak az országra, akkor

se tartoznak számot adni a helytelen 
intézkedésekért, vagy a mulasz­
tásokért.

Hasonló panaszok a mi hadügyünk­
ben is fel hangzanak, csak a hangjuk 
udvariasabb. De válságos helyzetbe 
bizony az oszsztrák-magyar hadse­
reget is akárhányszor hozta már az 
a körülmény, hogy a fontos katonai 
polczokat képzetlen és vigyázatlan 
töherczegekkel töltik be, kik minden 
képesítésüket csak abban mutathat­
ják fel, hogy az uralkodó ház csa­
ládjába születtek.

KÖZGAZDASÁG.
Gazdagyülés. A Magyar Gazda- 

szövetség az idén (junius 23-ikán) 
Parád-fürdön tartja közgyűlését a 
földmivelési miniszter vezetsse alatt.
A gyűlés czélja, hogy a gazdák a 
szocziális munkásmozgalmakkal szem­
ben állást foglaljanak.

Drágul a czukor. Érezhetőbb 
drágulásról van szó ismét e héten ; 
kilónkint másfél német fillérrel lett 
drágább a tőzsdei czukor. Okát azzal 
adják, hogy Amerika az idén ismét 
vásárol czukrot az európai piaczokon, 
holott immár tiz éve, hogy gyárt 
eleget a saját fogyasztására. Ameri­
kában tavaly tönkrement a répater­
més, mert túl sok ető járta, de az 
idei termés ott is, Európában is ki­
elégítően félkitünőnek ígérkezik.

A szeszadó.
A szeszadóról szóló törvényjavas­

lat az eddigi 90 koronát felemeli 140 
koronára. Kivált a kisüstösöknek 
fájni fog az emelt adó. A pénzügy- 
miniszter azt mondja, hogy ha a 
községekben üstös szövetkezetek fog­
nak alakulni, akkor a fölemelt adó 
mellett is nagyobb lesz a gazdák 
jövedelme. — A szeszadó föleme­
lése különben újabb bonyodalmat is 
jelent Ausztriával. Ugyan az osztrák 
miniszterelnök is beterjesztette ja­
vaslatát. mely ott is 140 koronára 
emelné a szesz adóját, de ebből a 
nyári szünet előtt aligha lesz tör­
vény, inig nálunk Wekerle keresztül 
hajtja az uj törvényt. így őszig két­
féle lesz a szeszadó a két országban. 
Egyelőre azt eszelte ki a szomszéd 
ország kormánya, hogy minden hektó 
szeszre, melyet a magyar határon át 
akarnak hozni, a vámsorompónál 
fogja behajtani az 50 korona kü­
lönbséget. viszont a mi szeszt tőlünk 
vinnének Ausztriába, annak a határon 
megtérítik ugyanazt. Mig a törvényt 
Ausztriában is elfogadtatják, addig 
folyni fog ez a kiegyenlítés.

Budapesti placzl árak.
Liszt. Nullás 33.60, egyes 33.20, kettes 

32.30, hármas 32.20, négyes 31.80, ötös 
31.40, hatos 30.60, hetes 29.40, nyolczas 
- . , F. . , G.

Búza ára e héten szilárd volt.
Minőség kilós Ara 100 kgr,

Tiszavideki 74 23.75 — 24.05
75 24.15 - 24.55
77 24 75 25.05

Pestvideki 74 23.55 — 23.S5
75 23.75 — 24.15
76 24 25 — 24 65

•- 77 24 45 - 24.35

Bánsági 74 23.45 23.75
75 23.65 — 24.05
77 24.55 - 24.95

Bácskai 74 23.75 — 24.05
75 24.05 — 24 45
77 24.75 — 25.05

Feiérmeavei 76 24.20 — 24.60
77 24.40 — 24.75

Rozs I. rendű 20.70 — 21.-
„ középrend. 20 50 — 20.70

Árpa takarm. 1. . 13.90 14.20
II. . 13.50 — 13.90

Köles . . . 9.50 — 10.-
Zab 1. rendű . . 16.40 - 16-60
„ II. „ 15.30 — 16.20

Tengeri (belföldi) 13 50 - 13.70
Repcze névleg 35.60 korona. Burgonya 

sárga 4.60 6. korona, rózsa uj 5 korona
száz métermázsánkint. Hagyma ötven kilós 
zsákokban —Réti széna 6.40 - 9.20; 
muhar 3.20-9.30 ; zsupszalma 6.40-6.60; 
alom 4. -- korona métermázsája

Disznózsír 100 kg 1.32 K.. szalonna 1.08 
is 1.16 korona közt. Háj 1.30-1.40 a ki­
lója ; fiistölthus 1.40 1.60 korona ; hazai
sonka 1.80 2.10 korona. Teavaj 2.80 3.10 
korona ; fözövaj 1.30 -2.20 korona. Tehén­
túró kilója 30 - 40 fillér. Tojás ládája (1440 
darab) 77 - 73 korona.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
p. P. Kunhalom. Kérheti, de nem 

valószínű, hogy áthelyezik. — Onódi. A 
vizmesteri pályán 1200 1300 korona fize­
tést érhet el. A tanfolyamról szóló rész­
letes tudnivalókat fölleli a .Pályamutató 
czimü könyvben, melyet 2.40 koronáért 
megrendelhet a kiadóhivatalban. P. 
H. Trencsén. A kérdezett képviselő 
most súlyos beteg ; lakása czime Damja- 
nich-utcza 33. Életkérdés. Erdőőri 
szakiskola van Királyhalmán, Lipótujvá- 
ron, Vadászerdön és GörgényszentImrén. 
Fölvesznek 17 évnél nem fiatalabb és 35 
évnél nem idősebb pályázókat. Elemi is­
kola végzettsége kel hozzá. A tanfolyam 
két évig tart. Októberben kezdik a tám­
lást. Folyamodni a földmivelési minisz­
terhez kell ; keresztlevelet, orvosi és er­
kölcsi bizonyítványt csatoljon a folyamo­
dáshoz. — Hangyákat a méhestől hal- 
zsirral vagy hamuhintéssel lehet távol­
tartani ; a lakásból kiirthatok pedig ily- 
kép : Vegyünk levesben kifőtt csontot és 
készítsünk forró vizet. A hangyák rögtön 
ellepik a kitett csontot, mikor rajta van­
nak szép számban, akkor be kell azt 
vetni a forró vízbe. Ezt egy párszor meg­
ismételjük, nehány nap alatt kipusztitot- 
tuk vele a kelletlen vendégeket a lakás­
ból. — M. M. Sárvár. A munkaadó a 
munkás által okozott kár fejében vissza­
tarthatja a munkás bennlévő bérét, egyéb 
járandóságát, de ezt három nap alatt az 
elöljáróságnál jelentenie kell. A munka­
könyvét visszatartani nem áll jogában. —
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valódi Kállai-féle 
= „GLÓRIA“ =■■■■

benzinmotorok és motorcséplök

’'wä

a legjobbak Aki 
tehát teljes jot- 
fillás mellett 3 -5

lettizetes mellett 
megbízható, jó 
és olcsó mo rt 
akar vására I,
ügyeljen a pontos

czimre és kérjen ezen szakértő czégfŐl ingyen képes árjegyzéket.
KÁLLAI MOTORTELEPE BUDAPEST,

NAGYMEZO-UTCZA 43.
Hol hasznait járványos s gőzcséplókészletek cserébe is vétetnek

wm

Buziasi gyógyfürdő
vasúti állomás, posta, távírda és 
lel efon. Közvetlen gyorsvonat! kocsi 
Budapest-nyugati pályaudvarró!.

Spec:
május 15-töi szepteili. 18-íp.

:iális gyógyfürdő sziubeteqek
reszere. női bajoknál, hólyag- és vese- 
bajoknal. kd- es fdvenybetegségeknel. 
a légutak-, az emésztő- és kiválasztó
szervek hurutos bántalmainál. Sápkor, 
verszegenvseg gdrvély- es angolkór, 
általános gyengeség és a női ivar­
szervek idült bajainál. Radioaktiv szén­
savas sós es szénsavas vasas források.

Prospektust kívánatra küld

a fürdői gazgatóság.

Hétfős efeíiírömágneses kereszt

xlz görcsök, asztmatikus rohamok, 
xl/ gyomorgőrcsök és egyéb gör- 
vtz csők, az étvágytalanság, a 
Xlz hideg kezek és lábak, a csuz, 
xlz köszvény. ischia sbajaiban, in 
xlz flucnzában, s a velejáró hát - 
víz fájásoknál, különösen 'óeg- 
xlz bántalmaknáls a velők jaró 
xlz álmatlanság bajaiban ; a ren- 
xtz detlen vérkeringés bajaiban s 
xlz még sok más oly bajban, a 
xlz mely nek a normális orvosi 
xlz kezelés szerint villamosáram 
xlz a gyógyító szere. E készűlék- 
xtz nek tagadhatatlan előnye az, 
vl/ hogy nemcsak időről-időre, 
xó de állandóan jótékony villa

J Nagy készülék 8 korona.
t Kis készülék 6 korona. c$lk SETiäsä Urér-
Xlz Központi eladási és szétküldést hely a bel- és külföld részére

í Müller Aloen, tiuoapesL VA, íaoasz-uicza 34. széni.

Porszívó készülék cséplőgépre I
A port a gépből kiszívja és 30—40 méterre a levegőbe 
dobja, úgy, hogy az a cséplőtérről egészen eltűnik.
A munkások por nélkül dolgozhatnak. Portól mentes lesz 
a szalma és pelyva is, tehát dupla erejű takarmányt ad. 

Bővebb leírást ingyen küld
Harfmann Jakab mezőgazdasági gépgyára Uj- Verbászról.

IfiMULflTQSfiN 0LC5Ü 1CÍXÍTÉ5EK
o
' <$f
víz , iír -

mJßr---------

i miDEKKER SÁNDOR
■ Budapest, VIII., Ullői-ut 48 18 sz.
j kizárólagos gyártója a világ-szabadalmazott

„HunGRtmrDRóTFonfliöKnRK
melyek előnyeiknél fogva felülmúlnak minden 
másfajta kerítést. — Állandóan készletben. — Ki* 

szo/gálás azonnal, figyelemmel és pontosan.

..Hungária" droiionaiok négyzetmétere 30 miértül feljebb.
Díjmentes árjegyzékért forduljon fenti ozimhez.

isziáknelt biuálóai fontos!!

xlz 
XV 
xlz 
xlz 
xlz 
xlz
vl/ E készülék gvóg_
W és segít fej-, túl- és izét a testben smig egy víz
xlz fogfájásnál; a mierén felől szinte bámulatos xlz
xV neuralgia, vértolulás Isikerrel gyógyít; más- <V 
xlz sápkor, szédülés, a y felől a legháladato- \V
w, rfllzngás, nagyotbal sabb ovószer az cm- xlz
xV a szívverés, szív- R. B. S6967. sz. béri szervezetet meg- x|/ 

rohanó betegségek el- xlz

xlz
vl/ 
xlz 
xlz

gyógyít és felüdit kezesség mellett. |vV
Telefon 45—22.

gyógyil r-i mos áramot áradoztat víz

■ j ß...

Jövedelmüket
mesterséges

Q tenyésztés
által tetemesen 
növelhetik. E célra

legjobbak 
a szab.

PARTMANN-féle CSIBE KELTŐ 
és NEVELŐGÉPEK, mert
kezelésük egyszerű, hatásuk 

bizt >s. olcsók, tartósak.
Árjegyzékkel és utasítással készséggel szolgál a feltaláló és készítő":

BUDAPEST:
V , VÁCI-UTPDRIITinnil 3ÚZSEF vlauT 192.

len. Nagy figyelemre méltó xlz 
az a körülmény, hogy húsz- xv 
éves betegségeket teljesen xlz 
meggyó^-yitott. Az ir dám- xlz 
ban levő elismerések es bi- xlz 
zonyitványok, a m el vek a v 
világ minden részéből hála- vl/ 
san emlékeznek meg talál- xl/ 
Hiányomról, mindenkor min- xlz 
den ki á tál megtekinthetők, xlz 
Akit legkésőbb 45 nap alatt xl/ 
nem gyógyít meg készül é- xl/ 
kém, az \*isszakapja pénzét, xlz 
Ahol mar minden hasztalan, xlz 
volt, kérem tessék a készü- xlz 

lékemet megpróbálni. xlz 
Oly betegségek ellen való, me- 
Ivek lő évnél nem hosszabbak. T xU 

xlz 
xlz 
xl/ 
vl/ 
xl/

Benzin-- 
nyersolaj-: 
és szivógáz-

A legjobb gépek. A legolcsóbb üzem. 
Kedvező fizetési feltételek. Tessék ár­

jegyzéket kérni, ingyen küldjük.
msior- es gépgyárainak magyar- 

I .országi kizárólagos képviselete.
Kovács Mihály és Társa

Budapest, V, Hold-utcza 23.
w xl/

Psictreum oyoirde ti iroúaimi ví.ulai Budapesti ’Vili.. Koztemetö-ut 8.

U KÉSZLETEK.
magánjáró lokomobi- 
lok. használtak, gyá­
rilag javitottan. ked­
vező fizetési feltéte­

lekre szállít
SEIFR1ED HUGÓ.
BUDAPEST,
Katona Józseí-utcza 7.

Olcsó
eseti ágytollak

5 kiló nj fosztott 12 K; fe­
hér, pehelykönnyű 18— 
24 K; hófehér fosztott 30 
—36 K; szállítás franko 
utánvéttel. Csere és visz- 
szavevés a postadij meg­
térítésével történhetik.
ICaSEL BENEDEK. Lobes II
Pilsen U,p. Csehország

mmtmms

Hlaróthi Dános.
Kapható 1 koro­
náért a kiadóhi- 

vataiunkban.
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